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PRELIMINAR

El M. L. C. Municipal del cantén de Azogues,
ha juzgado justo y necesario coimemorar la celebra-
cion del Centenario de la Batalla de Tarqui—27 de
Febrero de 1829—; por que en ella estin represen-
tadas todas las energias de los moradores de las pa-
rroquias que constituian la VILLA de Azogues; aso-
ciadas en un solo sentimiento—SALVAR LA DIGNI-
DAD NACIONAL.—

Las opiniones partidaristas sobre 'a vida de Co-
lombia desaparecieron entre los hijos de la VILLA
de Azogues; y personas y bienes fueron las tinicas
ofrendas en los altares de la Patria.

La guerra en si misma fue justa, necesaria y
buena de parte de Colombia; el invasor estaba casa
adeptro v sus armas en tierra de sus libertadores. El
valor de los ejércitos de Colombia, inferior en nu-
mero, alcanzd la victoria en el Portete de Tarqui; y
el Sefior Dios de los Ejércitos conjuré las tempesta-
des politicas. {Por qué no celebrar este hecho de ar-
mas y salvar del olvido el nombre de los héroes ig-
notos? ¢Por qué no hacer preseate a la posteridad
‘los servicios de los antecesores?

Estas y otras razones han impulsado al . Ayun-
tamiento de Azogues, para presentar al piblico un
trabajo histérico sobre los servicios de Azogues para
la batalla del Portete de Tarqui. Desde luego, por lo
corto del tiempo, cambio del nuevo personal del Con-
cejo Municipal, el trabajo que presenta, es algo defi-
ciente, por que su autor no ha podido publicar todos
lo documentos inéditos que al respecto existen. ’

Quede, pues, una constancia de agradecimiento
y gratitud por parte de las autoridades provinciales
de Cafar para con el sefior doctor Ezequiel Mazquez,
‘uno de los historiadores nacionales, que tan acerta-
damente presenta documentas de -valia histérica.

Luis E. Quintanilla, Gobernador—Abel Ramirez,
Intendente Gral. de Policia—Francisco Monsave P,
Jefe Politico—Virgilio Loyola, Presidente del I. Con-
cejo—Vocales— Jestis Maria Bernal, Adolfo Alvear O.,
Luis Ariosto Muhoz, Ricardo Aguilar, Vicente Sanchez,
Vicente Aurelio Crespo.
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La actual provincia de Cafiar, se })a]la al presem
te limitada, en esta forma'—ﬁl Norte la provincia de
Chimborazo; al Sur_con la del Azuay; al Occidente
con la de Guayaquil; y al Oriente con los bosques
de este mismo nombre,

Para el afio. de 1906, su poblaclon ‘ascendia a
74.000. habitantes, correspondlendo para Azogues 7.000.

En virtud de su adelanto cientifico, material y
progreso industrial, ha principiado a figurar entre las
provincias ioterandinas como un pueblo laborioso y
fuerte; v por estos méritos se ha hecho la creacion
de nuevas -parroquias, siendo la capltal de provmcna
Azogues. Es verd:d que las nuevas parroquias, si no
se hallan en un estado floreciente como era de espe-
rarse, para lo posterior. y al incrementar su poblacién,
sus industrias, nuevas vias de comunicacion y al llegar
ia }ocomotora, prometida por el Gobierno, sus coadi-
ciones seran diversas. N .

Sus hijos son industriosos, actnvos agricultores,
especialmente en la confeccién de sombreros de paja
toquilla que exportan para el -interior..y fuera de |a
Repiiblica. Sus ricos minerales no estin todavia tra:
bajados, faltael capital extranjero, vy de resucitarse es-
te trabajo en el Pilzhuny en otroslugares, las utilida-
des particulares y pidblicas -seran de importancia.

La provincia de Cafiar cuenta con dos cantones
y diez y siete parroquias,. siendo su capital Azogues,
en esta forma: : e
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AZOGUES CANAR

Biblian Tambo

Taday Suscal

gin]dilig lGualleturo
éleg ngapirca 4°.

San Miguel

Chuquipata

Cojitambo

Rivera

Borrero 1-,

Solano 2e,

Luis Cordero 3°.

Azogues tiene una vida prehistérica, como s tu-
vo en la Monarquia y la tizne en el de la Repibli-
ca; y en cada una de estas gloriosas etapas, sus ser-
vicios a la lglesia y a la Patria han sido dignas de
encomio, Este generoso pueblo esla cuna de muchas
celebridades ecnatorianas, que prestigian ante la Amé-
rica el nombre de élla.

La eultura de los pueblos, su educacién y civi-
lizacién no-se improvisan en un-momento dado; ello
demanda tiempo y constancia; y esta nota ha distin-
guido a Azogues, y a sus esfucrzos propios, ha con-
quistado 'un bien merecido puesto en- el interior y
fuera de la Reptihlica: Es verdad que la evolucién de
los pueblos de Azogues ha sido tardia, debido en su
mayor parte sl desentendimiento del Gobierno; .pero
en perseverancia le dara mejor senda para el blenes-
tar social. o N

Para el aprecio mas interesante de Azogues, y
para que nuestros historiadares, estadistas y diplomati-
cos hagan un estudio comparativo desde ahora 347 a-
fios hasta el presente, presentamos la relacién inte
gra hecha por el Sr.:Cura Fr. Gaspar de Gallegos,
por orden y -mando del Capitdn-Antonio Bello - Ga
yaoso, Corregidor y Justicia Mayor de la ciudad- de
Cuenca en el afio de 1582 : :

SANT FRAN( ISCO PUEU:USI DEL AZOGUE

;En.*el pueblo y'aswnto de Sant Francisco Pue-
leusi del Azogue, términos de la ciudad de Cuencade
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Tomebamba, provincia de .Los Cafiares, se comenzd
4 hacer la relacion siguiente por mi, Gaspar de Galle-
gos, beneficiado cura.de dicho pueblo y sus anejos,
a veinte dias del mes de.setiembrede mill & quinien-
tos:y ochenta y dos afios, habiendo recibido la memo-
ria é instruccién para la dicha relacién, por orden y
mano del capitin Artonio.Bello Gayoso, corregidory
justicia mayor de.la ciudad de Cuenca, estando pre-
sentes 4 la dicha relacién don Juan Huaygia (?), don
Juan Huaranga y otros caciques principales deste di-
cho pueblo. . .

11—Esta este pueblo suso dicho de Sant Frauncisco -
Pucleusi del Azogue cuatro leguas de la ciudad de
Cunenca del corregimiento del capitin Antonio Bello
Gayoso, corregidor-de la dicha ciudad y sus términos.
Este dicho pueblo es cabecera desta doctrina, que tie=
ne dos pueblos de indies anejos 4 esta doctrina, ques-
" tan entrambos. pueblos tres leguas:y' media- deste di-
cho pueblo, qne se llama Tatay y Macas, que no se
sabe la significacion de los dichos nombres. Estan los
dichos dos pueblos media legua el uno del otro. En
cada pueblo destos hay, en el Azogue 700. animas vy
hay 300 tributarios; en Tatay 200 an. y. 60 tributarios;
en Macas 300 an. y 100 tribut. (a).

12—Hay de Cuenca a este pueblo, como dicho est3,
cuatro leguas de camino llano, salvo que eamedio del
camino entre Cuenca y este dicho pueblo- estd un.ce-
rro que pasa por &l el dicho camino, por un.portezue:
lo que esta hecho muy antiguamente; y.este.cerro es
todo de  pefia tosca, por lo cuzl le llaman los indios:
Copsi, que quiere decir “cerro de pefia tosca y areno-
sa'"; y cae este dicho puehlo dun lado de la ciudad de
Cuenca hacia el Oriente. Va el . camino siempre - tor-
ciendo. a un cabo y aotro, aunque es todo llano co-
mo digo. No hay otra pueblo despafoles entorno des-
te dicho pueblo mas-que Cwenca, ques la cabeza del
corregimiento. Hay dos leguas deste pueblo un valle
que se llama Paute, ques doctrina de los frailes fran~

(a)—El nimero de indios y tributarios de estos dos iiltimos
pueblos los ponemos muny en duda, porque estdn intercalados y aha-
didos al margen de una letra malfsima, pequefia y confusa, (aunque
es la misma de la relacién) y de nna tinta de color terroso muny
desvanecidan.
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ciscos, donde hay tres 6 cuatro huertas de cosas de
Castilla, muy abundosas de membrillos, naranjas y li-
mas, duraznos y otras frutas de la tierra.
13—Llamase Peleusi (as.) este pueblo en lalenguade
los indios, porque paresce ser que en este puweblo, mas
gue en otra parte alguna, hay los campos llenes de
unas matas que dan unas flores amarillas, las cuales,
por su tiempo, ques por mayo y junio, cubren todo el
campo; y & esta significacion le llamaron Peleuss, que
quiere decir “campo amarillo”. Llamase la lengua de
estos naturales cafiare, porque asi se llama tod: esta
"previncia y términos dz la ciudad de Cuenca, Se lla-
man generalmente los cafiares, porque tres leguas de
aqui estd un pueblo que se' llama Hatun Canar, que
quiere decir en lalenguna del Inga, “la provincia grande
de los cafiares”; y alli dicen que en tiempo del inga
Guaynacava habia grandes poblaciones de indios y que
alli era la principal cabeza destos cafiares; y asi pa-
rece, porque en el dia de hoy hay grandes y muy
sumptuosos edificios, y entre ellos una torre muy fuer-
te. Y 4 esta causa se llamaron estos naturales de los
términos de Cuenca cafares, y asi hablan la dicha
lengua delos cafiares entrellos y la conversan; pero
todos saben y hablan lalengua del Inga general, y en
tre nosotros y otras gentes tratan y conversan con
la dicha lengua; porque dicen quel Inga expresamente
lés mandaba que !a hablasen; y para ello poblé por a-
qui gente del Cuzco, que ‘agora llamamos mitimas,
que quiere decir, “traspuestos de una provincia en o-
tra;”’ y asi tienen y estin cerca deste pueblo un pueblo
llamado Coxitambo, donde estan los dichos mitimas; y
quiere decir Coxitambo, “asiento dichoso”; de los cua-
les « eprendieron la lengua general conque agora se
tratan entre nosotros. Llamose Sant Francisco del A-
zogue, por devucién del bienaventurado sefior Sant
Francisco; del Azogue, porque media legua de aquise
se descubri6 una mina muy rica de azogue de donde
se sac6 mucha cantidad, aunque agora no se saca.
14—En tiempo de su gentilidad, cada parcialidad te-
nia sefiorio un cacique sobre sus vasallos, los cua-
les unos tenfan mas y otros menos; y que en co-
marca deste pueblo estaban otros caciques y' sefiores,
unos tres leguas de aqui, y otros dos, y otros cuatro;
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y questo y los otros ‘tenian siempre sus guerras y pe-
leas unos con otgos, porque cada parcialidad tenian
vn cacique principal y estaban poblados: en diversas
partes como agora lo estan en esta provincia. aunque
son todos cafares;y esto era antes que viniesc el In.
g4, y Haméabase el cacique’ principal de este pueblo
del Azogue, antes que viniese el Ingd Puecar, que
qunere decir “escoba” , ¥y mo sabemos & qué significa~
cion le llamaben ansi; y que este ‘cacique  Puecar
hubo un hijo Hamado Gutchannauto, que quiere de~-
cir “cabeza pesada;’ 4 causa que este tenia la cabeza
muy grande, y por esto le llamaban cabeza pesada.
Estos son de los naturales propios que antiguamente
vivian en este asiento; y que ' antes quel Inga los
conquistasen no tributaban cosa niaguaa, mas de que
por el reconocimiento y el seiorio le daban a'sus ca-
ciques de comer 'y de beber y les hacian sus semen-
teras a sus tiempos, y sus casas; y nc tributaban otra
cosa. Y antes gquel Inga vinlese -a conquistallos, tenian
sus ritos y adoramones; y_adoraban principalmente al
sol y a ¢l le tenian por dios en su tiémpo; y adora-
ban cerros y pefias que parecian-en la naturaleza (a).
Y despues que vino el inga Yupangue, que fue el
primero que los conquits, agiielo de Guaynacapac, y
qgue estos indios no le daban al Inga tributo ellos en
particular; mas de que el Inga, después que los con'
quisté, puso en cada parcialidad y pueblo un teniente
para que ejecutase lo que él mandase; y a -estos {es
llamaban tucros (b), que quiere decir tanto como te-
niente. Y el dicho inga tenia repartidos en cada par-
cialidad y pueblo tantos indios conforme a cuantos
eran, unos para hacer mantas, otros para-hacer al-
pargatas, otros para hacer armas, otros para cazado-
res y ‘otios para hortelanos, y dando cada ‘parciali-
dad o pueblolos indios que les cabian no (asi) para’
lo dicho, no acudian a mas, mas de que para las se-
menteras del Inga acudian hacellas todos en -comu-
nidad; y en esto no bhabia particularidad, sino que

(a)—Estas ltimas cnatro palabras tampoco las interpreto con
mncha seguridad, porque estdn afiadidas al margen ‘de letra su -~

mamente confusa
(b)—~Extrafia redunccion de tucuiricue, y mds extrafia traduc-

cién todavia la .del P. Gallegos.
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todos generalmente acudian a ‘esto; y que no pagaban
mas tributo 'ni otra cosa, hasta que despues vino a
esta tierra un nieto deste:Inga Yupangui, que se lla-
maba Guaynacava, y entonces fueron mas trabajados
estos; porque el dicho Guaynacava les manddé con ri-
gor que buscasen oro y plata 'y otros metales en to-
das partes, y ‘asi lo buscaban muy lejos de aqui; y
a51 entonces fueron estos muy trabajados.

- 15—Solian ser gobernados cada parcialidad de su caci-
que principal, y este cacique principal, que se llamaba
Puecar, traia siempre guerra con la provincia de Hatun
Cafiar; questa cuatro leguas de aqui; y-algunas veces los
caciques iban siempre a pelear unos con-otrus; y te-
nian sus -términos sefialados de cada pueblo; y cuan-
do iban los de aqui a dar batalla a los de Hatun Ca-
fiar, salian. ellos al encuentro a los términos - de los
pUeblos, y asi traian sus guerras antes quel Inga vi-
niese; y que peleaban cop ‘unas mazas que tenian he-
chas de madera,; porque antes quel Inga viniese, no
tenian - género de metal con que hacer armas; .y asi
peleaban con estas-mazas de palo que las buscaban en
los ‘montes 'a posta, y cuando mucho, los labraban con
pedernales; y ‘que antes que viniese el Inga, no traian
por héabito mas de una camiseta, y: no se cobijaban
con mantas, que se llaman yacollas, como agora, mas
de que el que podia y tenia traia dos camisetas o-tres;
v no tenian calzado :ninguno; y después quel: Inga.
los conquists; ‘los puso €n-pulicia: y les :di6 cmantas
conque se cobijasen, y:bragas, quellos. llaman guara,
y ojotas, ques amanera de sendallas, que agoran
usan dello (2). Y-el mantenimiento uque -tenfan, era
maiz y frlsoles, gue son como habas, y- papas y- otras
legumbres de la tierra; pero:no tenfan sal ‘ninguna ni.
la- hacian, mas de que de “dlgunas "aguas saladas que
hay por aqui_cuajaban, y esto muy raras veces. Y
que, en este tizmpo solian vivir mucho mas que no
agora y multiplicaban y crecxan mas que no agora; la
causa que no saben porqué ni lo: entienden.

(a)—Es curioso observar que aqui, .como en Huamachuco, Tia-
huanaco y otros centros étnicos de la dmérica del Sur, hablan
olvidado los indios del tiempo de la conqnista inquefia la cultura
v adelanto gue revelan las preciosidades encontradas en-.as huacas
de Chordeleg y otros puntos de la eomarca cafiar.
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16—El asiento de este pueblo de Pueleusi esta po-
blado al pie de un cerro grande, un poco a media
ladera; estd poblado y formado con sus calles y pla-
za, a modo despaiioles; tienen buens iglesia y orrata.
El cerro junto  adonde estd: poblado, es muy alto y.
sumptuoso; Hamase Abgna; no se sabe la significa-
cién. del nombre. Es muy célebre entre los indios, y
se- entiende' que-en tiempo antiguo solian adorarle los
de esta provincia. Este cerro esta hacia la parte de
Oriente. Y ‘hacia la-parte occidental esta otro cerro
media legua desde dicho - pueblo, que se llama Coxi-
tambo, que quiere decir, (asiento de holgura y des-:
camo), por ques un cerro.de’ pefia viva y atajada y
muy alta, que cuando el Inga andaba .conquistando
esta tierra, tenia alli- su fuerte y su real, 'y cuando
Jos contrarios lo retiraban, se ibaalli a hacer fuerte
v+ descansaba. alli, por esta causa lo Hamaban asiento
dichoso y :de descanso) Entiéndese el Inga -hacia
adorar este cerro, porques -muy. nombrado en todo
el Pirtd; y hay sobre el dicho cerro y fuerte muchos
edificios, y al ,pié dél ni mas ni menos mucha cante-
ria, que segun parece se labraria  aqui para edifi-
car Cuenca o Tomebamba; y asi parece en el dia
de hoy mucha piedia labrada y muy-~.-buepa,. Hase
sacado en este cerro. de: sepolturas mucha cantidan
de oro. Dicen que en este cerro hay muchas sepol-
turas que no se sabe dellas,.

). 17—Es- tierrasrasa y- apacxble y.de buen temple,, ques
mdas fria que calida; y viven los naturales en el di-
cho pueblo muy: sanos. No hay enfermedad que sea
comvn. ,

- 18—No hay cerca de este pueblo cordlllera mngu-
na ni cierra mas;de.Jos dos cerros.ya; dichos. s -

19—"Tiene  este: pueblo un rio. que. pasa. por junto a
las casas, que se llama- Bz;rgaymmm, que ne se sa-
be la significacién de este:nombre burgsy, mas_de
quel rio nace junto a un asiento- que anhguamente
Hamaban Burgay, y por esto se llama el rio de Bur-
gay. Es un rio apasible;«no muy Cdudaloco, mas de
que por invierno trae mvcha agua y no hay quien
lo ose a pasar, porque entonces viene muy ahocinado.
liene su pueute, que mandé hacer. en una angostura
que bace, que es muy itil para los naturales. Hay

-

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo”



8

a la .ribera deste rio grandes sementeras de maiz y
frisoles, trigo, sebada, que siembran y cogen los na-
turales mucha cantidan, porgues muy fertil y abun-
dosa. Tiene esta ribera y vega legua y media de
]ongltud de una banda y. de ofra, y de latltud como
seis cuadras, cuando mis; No hay huertas ningunas;
porque los naturales no se han dado a ello. Hay
algunos arboles de duraznos y membrillos vy se dan
muy bien. Tiene toda la vega y el asiento del di-
cho pueblo regadio, que se riega todo cuanto es ne-
cesario, El pueblo se riega de un arroyo que cae de
un cerro gordo, que dijimos ya, y se hace en medio
de la plaza deste pueblo una fuente, aunque no_es
muy buena el agua; y la vega se riega del rio. Jin-
tase este rio con los rios de Cuenca que van al Ma-
rafion, Esti este rio abajo, como una legua. deste
pueblo, un valle que hace el dicho rio, que se llama
Chuquipata, a significacién que se dan en el dicho
va'le wucha cantidad de cabuya,y esta cabuya echa
unas astas como lanzas, que son muy derechas, por-
que se llam6 chuqui, que quiere decir (lanza), .y pata
(lugar de las dichas lanzas (4). Sirven estas varas .y
son muy provechosas para. los techos de las casas
porque (asi) incorruptibles, que no se pudren y son
muy livianas, y para esto es muy estimada. Hay en
este valle: mucha cautidad de estancias de trigo y ce-
bada y maiz, que siembran en é! los vecinos y mo-
radores de Cuenca. Cégese en gran cantidad lo que
dicho tengo; y los indios . que habitan. en las dichas
estancins son. anexos a este dicho..pueblo v benefi-
cio, y asi los doctrino yo, porque estan cerca de aqui.

22—Hay cerca deeste pueblo de Pueleusi una mon-
tafia grande donde hay .mucha cantidad de alizos
muy .gruesos y .muy altos; sirve para madera de las
casas y vigas y tablas y para puentes y otras cosas
asi de obra menuda, como son artesas y bateas y
todo lo demas necesario, '

23 —Arbales de cultura dela tlerra hay ano que lla:

(a,)f—Pata SIgmﬁca. “anden, escarpe,. cima.” Quizd el valle de
los™ chuquis sea estrecho y hondo y por esa razdn tengan la for-
ma ‘de pate sus laderas. También pudiera ser ppatfte “‘reunisn de
muchos de nna misma especie;” de. donde Chuquzppatta “conjun-
to, multitnd de chuquis o cabzuas” . ‘
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man guabos y dan unas guabas; y otros arboles de
focmas, ques una fruta muy sahrosa, y algunos noga-
les; y esto no es muy comun, porque no se dan bien;
tiénenlos los indios por regalo; v mucha higuera des-
ta tierra y otras frutas que son como a manera de
granadillas; son las ramas destas granadillas 3 manera
de yedra, que se suben por los ‘arboles muy altes (a).
Arboles  de Castilla, segiin estd dicho, se dan muchos
duraznos y membrillos y cirgiielas en cantidad, algu-
nas higueras y naranjos, aunque no llevan mucho fru-
to, y esto por falta de cultivallos.

24—Dase mucho maiz y frisoles y papas y mucha
. verdura de la tierra y otras raices que los naturales
tienen, y mucho agi, ques pimienta desta tierra. Las
verduras de Castilla, cuanto se siembra, se da muy
fertil y abundantemente, y hay mucho rabano, lechu-
ga y coles, ‘ajos y cebollas y muchas habas y alver-
jas, y mucho anis y peregil y todo lo demas que,
por evitar proligidad, po se nombra todo bi se es-
pecifica.. o :

25—L.a semilla de Espafia, como esta dicho, enla
vega deste rio se da mucho trigo, cebada, aunque los
naturales ni siembran mas de trigo para pagar su tri-
but(()l. Vino y lo demas contenido en este capitulo, no
se da.

27—No crian en este pueblo animales ni aves bravas,
porque no las hay en la tierra, Criase mucho gana-
do. de Castilla, asi ovejas como cabras y puercos y
yeguas y vacas; y danse los indios mucho a la crian-
za v labranza; y en este pueblo mis que en otro,
tienen mas curiosidad’ en -esto, porque ya labran con
bueyes y tienzn muchos. =~ - S .

28—Es tierra esta y su comarca de muchos meta-
les. Hase hallado media. legua de aqui una mina de
azogue, de donde se sacé gran cantidad de azogue.
Hay minas y vetas de plomo descubiertas; y hay una
veta de alumbre; y hay mucha noticia de que hay mu-
cho oro en. esta comarca, y plata, que por falta de
servicio no se saca y de hombres, que no se dan
a ello, Hay en este pueblo muy buen barre para
loza, y hacese respecto desto mucha loza, asi de

(a)—Especie de pasionaria: Passiflora tiliefolia.
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tinajas, jarros, ollas y céntaros y otras vasijas. para
el servicio de los esrafioles y naturales. Es unaloza
muy colorada que se tiene en mucho, y asi estan
los olleros aqui de muy antlgo% tiempos, que desde
el tiempo del Ivga hay “muy buenos oficiales deste
oficio aqui en este pueblo aunque no son natura-
les, sino traspuestos aguf por respecto del buen apa--
rejo que hay para la dicha loza; y hacese tan buena
y tan pulida, que de muchas partes envian aqui por°
Joza. Y hay ‘mucho bolarménico con que “estos indios ..
hacen la loza muy colorada con un ‘matiz ques casi
como de vidrio, que le dan con el dicho bolarmé-
nico. Tiénese en mucho esta loza y es muy nombra-
da en todo este distrito.

29— Canteras de piedras precmsas no las hay mas de
las que tengo ‘dichas que hay en el cerro nombra-
do de Cositambo, ques de piedra tosca.

30—No hay salmas, aunque hay muchos salitrales,
qué se. proveen desal de fa ciudad de Cuwenca, por-
que alli la hay siemipre en abundancia, que Ia traen
de Guayaquil,-Hacen en este pueblo muchas mantas
y muy galanas, aunquel algodon no se da aqui; mas .
de que los caciques deste pueblo tienen ocho leguas
de aqui algodonales en tizrras calientes que hay; 'y
otros tienen el algodon de rescate 'y nunca les fal-
ta el algodon para su vestir; y- otros se visten de
la (na)? de Castilla, que la labran ellos. Visten sus ca-
misetas y mantas que se ponen encima,

31—La forma y edificios de las casas deste pueblo,
son ‘unas casas redondas de tabique; son bajas, con
dos estantes, uno a un cabo y otro a otro. Los ca-
ciques las tienen grandesy cuadradas, y tienen enci-
ma de las -dichas casas hechas de madera y cubierta
de paja, que las llaman los mdlos rinriyuc -huasi, que
quiere decir "casa con orejas y esto es por grande-
za, que solos los caciques las hacen desta suerte;
son. de barro y madera, a manera de tapique, como
digo; y no las hacen de otra manera, porqueste es
un_antiquisimo edificar; y esto es generalmente en
toda la provincia de los Canfares,

'33—Tratos 'y contratos no los tienen ni granjerias,
viven de labranza y crianza, que esto son muy in-
clinados; pagan- sus tributos’ en p]ata y -en -mantas
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y trigo y maiz y aves de Castilla; y la plata que
pagan y tienen, la han de su servicio, que se van a
alquilar a la cindad de Cuenca.

FR. GASPAR DE-GALLEGOS.
Il

Por la relacién del Sr. Cura, Dr. Gaspar de Ga-
liegos, hecha en 1582, se conoce lo que fué Azogues
en agre! tiempo;y para conocer su desenvolvimien-
to y estudio comparativo, al transcurso de 183 afios,
presentamos una nueva relacién, firmada en Cuenca el
20 de Octubre de 1765, por Dn. Joaquin de Merisal-
de y Santiesteban,

' El Sr.de Meriszlde, fué Corregidor de Cuenca,
nombrado por el Exmo.  Sr. Bailio de Lora, J. D. Pe-
dro Mexia de la Zerda, Virrey Gobernador y Capi-
tan general del Nuevo Reino de Granada y Provin-
cias de Tieera firme; v en cumplimiento a sus debe-
res y gratitud de ser su benefactor, Merisalde le di-
rigi6 la obra al Excmo Bailio de Lora—Relacién de
Cuenca, Quito y Cartajena—; asi lo dice él: “Hizo-
me V. E. Corregidor de esta ciudad, y no contento
con lo que me hizo, me prolonga hoy pordos afios
méas en el corregimiento, dejandome asi lugar para
que tribute a V. E. una vez lo que dos veces me ha
dado a mi. Un agradecimiento tan humilde como el
mio, hace cuanto puede~ si seexplica conlo mismo que
recibe: Diéme V, E. a Cuenca;y Cuenca doy a V. E*,

ASOGUEZ.—Asoguez, el mayor de la provincia y
sin disputa ¢] mas pingiie del obispado, se halla “si-
_tuado al Nordeste de Cuenca, en tierra desigual y
quebrada, reservando en sus ocultos senos muchas ca-
sas que desmienten el concepto que propone a la
vista su primera ojeada. Ningtn lugar de cuantos por
aca conservan justamente el titulo de asieato, goza
para. ello mejor derecho que este pueblo vasto, po-
blado, ¥ abundante; comprende diez y ocho anexos,
y ‘los mas parecen grandes pueblos. Pasan de ocho
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mil personas. de todas edades y sexos, indios y
blances, jos que hzbitan sus centornos y mo hay si-
miente, planta ni raiz que en Ja variedad dé sus
temperamentos no colme con excesos el terreno.

Las easas, que en los demas puebles parecian
desiertos del alifio, ya cubiertas de teja, son aqui mu-
chas esmero del adorno. La humildad que hemos viste
en tantas regiones, seiiora de su dominios, aqui es
soberbia que manda con presunciones de reina. La
misma inocencia, que nunca ha tenido ni aun visos
de moalicia, padece aguni equivocos de ella. Brilla en
los hombres la comodidad de sus haciendas y con
"mejores luces brilla también lo racional ea sus discur-
sos. Los ganados se ostentan con la multitud més
fecunda, y mas floridos los pastos cen su abundan-
cia. La tierra siempre fértil, sin fatiga produce feliz-
mente. todos granos, sazonados al mismo tiempo
con la diferencia de sus climas, muchas delicadas
sabrosas frutas, Las aguas tan delgadas como sanas
a la vida humana, se dejan llevar sin violencia don-
de lo imagina la idea y todo a porfia concurre’con
diligencia para darle su preferencxa.

Recibe el pueblo su nombre de un sobresa-
llente mineral de azogue que atesora el cerro Gua-
yzin, cuyas antiguas labores dan'a conocer bien que
se trabajaban con empefio. Suspendieron su adelanta-
miento los quebrantos de la Real Hacienda que pa-
deciéndolos graves con  e! fraude de contrabandos,
paremo remedio permitir solamente los de Guanca-
veha sin que provxdencxa tan oportuna acarrease per-
juicio a esta provincia, como tratando este punto su-
ponen liberamente D, Jorge Juan'y D, Antonio Ulloa,
en su citada Relacién Histdrica, pues no habiendo
en ella las ‘minas de plata que por esta causa pon-
deran tan descabidas, ni faltando en caso de haber-
la algo buenas, industrias para conducxr los azogues
desde Lima, no hallo motivo alguno que mdujese
a la impostura, sobre que hablaré después con mas
que ordinaria experiencia.

Autorizan la bondad de este mineral muchos
menudos grahos de azogue que frecuentemente se
encuentran en su inmediacidn, y especialmente en las
arenas: de los arroyos que nacen y descienden del
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mismo cerro, 'y es indubitable que los sude apurada
Ja misma. abundancia. Varios son los modos con que
benefician éstos metales, pero es uno el fundamen-
to y principio de todos. Aplicanles harto fuego has-
ta convertirlo en vapor, que fugitivo encontrando
con humedad que le contenga y le refresque, toma su
propia forma en que le vemos. Lo mismo considero
yo acontece aqui con el presente, pues es muy na-
tural que disueltas con el calor del sol aquellas
particulas mas menudas y sutiles del mineral, trope-
zando con el fresco del ambiente reciban su ser y
figura y que menos leves no pudiendo sostenerse,
descienden precipitadas al suelo.

Hallanse también en las arenas de otro peque-
fio arroyonombrado Jabacay, nada distante del pue-
blo, menudas chlspas que aparecen de rubi, y aun-
que generalmente quieren sus vecinos que. en la rea-
lidad lo sean, no acaba de desengafiarlos su poca
estimaci6n, circunstancia que sin duda adormece la
indagacién de su origen, ni por esto afirmo yo que
sean desde luego falsas que tal vez resultarian fi-
nas al examen de un perfecto conocimiento; son muy
pequeiiitas, duras y de buen color, y no puede me-
nos que brindarlas algun mineral, donde al choque
de las mismas aguas se vayan destacando en la con-
formidad - que las vemos.

La comodidad del temperrmento templado de
este pueblo, hace fecundas de cascarilla muy buena
todas las sierras que le rodean, y cuando en otro
tiempo merecid medlana estimacion, contnbuyo ésta
con grandes porciones a su comercio. Lléranle hoy
sus moradores y con razén, por que ni.tienen en
qué ocupar sus personas, Di en sus .fatlgas a-
llan ya algin dmero, tan escasos en estos tiempas,
que muy breve serd del todo desconccido.

Gobierna en lo espiritual un solo cura este gran
pueblo, y no bastan sus fuerzas para tanto gokierno.
La distancia d= los anexos ‘opuestamente distribui-
dos, la dificultad de los caminos en todos tiem-
pos fragosos, la necesidad de los feligreses, en ni-
mero muchos, son otros. tantos inconvenientes, que
cada uno de ellos sobraria para espantar un verdade-
ro celo, Ocurren a un tiempo regularmente, cuatro y
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seis confesiones en diversos lugares, y es preciso en
este caso (con cuanto dolor lo digo) que mueran al-
gunos sin este consuelo, y lo que es mas, que sin
remisionr paguen los’ muertos los derechos. No hay
lagrimas que basten'a llorar dignamente estas trage-
‘dias. Compadecen sus ejemplos, y compadecen los
descuidos que los-ocasionan. La wvida externa de los
nombres que se aventuran en estos lances, es de le-
visimo momento para muchos ‘curas. Repxtense cada
dia y nada sirve para la enmienda.

Lamentahle es también, por otro lado, la disper-
‘si6n de tantos racionales que apenas tienen agua de
bautismo, para persvadirse cristianamente, Digo ape-
nan, por que hay muchos que no la tienen. Cuan-
tos la reciben después de veinte afios de vida. Algu-
nos la merecen al tiempo de contrrer matrimonio,
sobre que tengo bastante experiencia, y los mismos
curas lo con'iesan.Los mas ignoran los misterios de
la Fé y muy pocos oyen misa, ya porque sblo en
la iglesia principal se ensefian los dias domingos, ya
por la tivieza y cumplimiento con que se ensefian, ya
por que la distancia en que viven los reserva de su
asistencia, y dltimamente por la dificultad con que los
‘creen y- la negligencia con que los aplenden.

Atraviesa esta jurisdiccién un rio de hastante
ceudal y cuerpo y este es otio inconveniente para
los pobres feligreses. Crece frecuentemente tan so-
berbio 'y espantoso en el orgullo’ con que baja, que
algunas veces parece que  tiene alma que le mueve.
Suele mantenerse rebelde en su - porfia en. la mayor
parte del invierno, y embarazar ¢! paso a tantas al-
mas que de la- banda opuesta carecen de Sacramen-
tos,. castigando severo al que’ atrevido quiere romper
svs leyes. Asi ‘clama'y ‘ensefia aun-lo insensible la
divisién que justamente necesita este pueblo.

Remediirase facilmente este desorden dividien-
do. este pueblo en ‘cinco principales, compuesto ca-
da uno de aquellos anexos que se hallan entre si in-
mediatos, se remediarin también mis de cuatic nece-
sidades que padecen muchos eclesiasticos nobles, ca-
paces y dignos de cunalquier benelicio, Aseguran co-
munmente, y aseguran la verdad, que los emolumen-
tos deéste pueblo importan por afio mas de siete
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mil pesos, de que inflero que repartido en cinco par-
tes iguales, ninguna bajaria a lo menos de mil cua-
trocxentos pesos, que a la verdad es conveniencia su-
perior a muchas dtras de igual calidad. Expresaré a-
qui por sus nombres los anexos y los dxstrlbmre bre-
vemente como pienso:

San Marcos. . - Taday
Upar. Pendetel.
Guapan. Saxes.
Porotos. o Bibllan.
Pillcomarca.. Burgay
Cogitambo. . Chuquipata.
Mangan. Caldera.
Gullancay., . Ayancay
Yubrid. Yolén.

Hallanse inclinados al pueblo con proporciona-.
da comodidad, San Marcos, Upar, Guapan, Porotos y
débian quedar estos en su jurisdiccién con la misnia
dependencia que hasta aqai, baciendo wn solo cuer-
po capaz de la cbligacion de un individuo solo, ‘Piil-
‘comarca, Cojitambo, Mangén, Gullancay, Yubrid que
ocupan a lo: largo un vastisimo teireno .y se_ hallen
del- otro lado del rio, otro cuerpo como el primero.
- Su clima -es fresco, abundante y con mas de dos’
mil vecinos, en.la mayor. parte mestizos.

Taday y Pandetel, distantes del pueblo mas de
seis leguas, otro .muy acomodado, tanto por su fe-
cundidad, en todo el pais acreditada superior, cuanto
por la inmediacién de uno al otro, con el estorbo
solamente de una guebrada que les pone términos.
Todos los moradores, que pasan de mil y guinientos,
son indios, y tienen como los de Cafaribamba espe-
cial valentia para mantenerse solos. .

Saxes, Bibllan, Burgay, otio nada inferior en
calidad y tan poblado como los demas. Hay muchas
haciendas de ganados vacunos gue hacen recomenda-
ble el pais: con muy buenos quesos. Dinse muchos
en la provincia y son apreciados en todo el reino.

Finalmente, compondnan otro muy precioso tam-
bién del otro lado del rio, Chuquepata, Caldera, Ayan-
cay, Yolén, que fuera el blauco de los. deseos. Tlene el
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mismo tempsramento de Paute en tierra lana rega-
lada, y tan buena para cafia dulce, como fecunda
para trigo siendo este en toda la provincia el mas
blanco, ¥ apetecxdo, calidades ' que le dan al terreno
mayor precio. Aspxran todos aqui al dominio y pro-
piedad de siquira una cuadra de tierra que vale cien:
pesos cuando en otras partes atin es cara por veinte
y cinco, y nadie parece dichoso si carece de este
privilegio.

CANAR.—El pueblo de Caifiar, término de la ju-
risdiccion por la parte del Norte, situado a la vista
del paramo Asuay, y que da principio al gobierno
del asiento de Alansi, es grande, abundante y su-
mamente frio. Acométele por la parte opuesta  otro
pequefio cerro igualmente yentoso nombrado Puyal,
vy con vecindades tan  rigidas no puede menos que
heredar la destemplanza. Sin embargo, ninguno mas
a propésito para trigo. Son crecidas sus cosechas y
abastecen todo el afio la ciudad sin perjuicio de las
harinas que $e desvian a la de Guayaquil, xmpomen-
do a'sus moradores este proporcionado comercio que '
medianamente ‘desahoga sus necesidadas.

" No dejaré al silencio cierta notable circuns-
tancia que indispensablemente piden estas semente-
ras. Foménianse a su tiempo con aguas de riego
que’ tributan varias inmediatas sierras, y aunque las
Huvxas casualmente suplan con ventajas este benefi-
cio,; no corresponden, ni faltando por esta causa a’
la costumbre, escasean con aquel determinado auxi-
lio. Parece paradoja, y en la reaiidad acontece. Yo
he procurado instruirme de personas fidedignas y
que en casos irregulares "carecen de fantasia. ‘para
propagar un embuste, y todos contestan con el infor-
me, sin mas prueba que la autoridad de la expe-
riencia, dejindome con la duda ‘en. Ja misma difi-
cuitad -del fenémeno. ' '

Ni es posible persuadxr al entendimiento cob
sélo el informe de los ojos, cuando hace tanta fuer-
za la dificultad. Las aguas llovidas empapan la tie-

. rra, sino mas, a lo menos tanto como las regadas:
luego no caminando estas a diverso fin, son ente-
ramente supérfluas, Mas: las aguas regadas indepen:
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dientes de aquellas, fecundizan la tierra. con la hu-
medad: luego las llovidas, siendo como son de igual
naturaleza, deben también sin favor de aquellas hu-
medecerla 'y fecundarla. ,

Confieso que hace -fuerza la dificultad;:pero no
me parece dificil descubrir la ‘causa. Hay ‘muchas a-
guas que -en los innumerables poros o iintersticios
desocupados, contienen varias particulas ‘sulfdreas, ni-
trosas, y otras minerales y no es dificil .que las re-
gadas de nuestra -cuestién, preocupadas en mayor
parte de la materia suti], abunden también de algu-
nos sales:o alcalis que inmediatamente son los que
contribuyen -calor iy fertilidad a la tierra de que ca-
reciendo las :llovidas ‘mds ‘puras, como evaporadas,
prescindan de fecundidad tan-rara. Si esta solucién
no bastase, quiébrense la -cabeza los sefiores fisicos
que yo no quiera ni pienso por ahora en otra difi-
cultad que la de cobrar tributos-Reales que tengo a
mi cargo, » , .

Representa este pueblo:mediana vista.con la po-
blacién de casas, las mas cubiertas de paja, y silos
mestizoe ‘sus . moradores, que ‘pasan. de mil, de am-
bos 'sexos, la tuviesen dentro:de su recinto, seria un:
lugar de bastante cuerpo. Los mas viven -en las ha-
ciendas que son muchas y so6lo se presentan .como
relampago los dias -de fiesta, tan :de paso, -que :aca-:
bada la misa, se restituyen a su centro, haciendo.con
esta [instantdnea aparicién :silenciosa “la soledad.

Comprende. dilatada “jurisdiccién y en :la - multi-
tud de las haciendas ‘que abraza, se cuentan . de in-
dios :sobre cuatro mil-personas de:ambos :sexos, su-
jetas a servidumbre a excepcién .de:aquellas pocas que
se-conservan en el pueblo:con :las tierras necesarias
para -los ‘sembrados que -acostumbran. Abundan los
ganados:dentro de sus.términos, y son los mas apre-
ciables en la ciudad de Quito para el abasto de car-
miceria, porque -sobre ser :muy:sanos por:la-bondad:
de sus -pastos, al :mismo tiempo prueban ‘mejor en
los potreros-donde frecuentemerite los . ceban.

Corre a distancia de una legua un pequeno rio.
que, inchado con las lluvias 'que recogen aquellas
sierras, suele:contener el paso a :los: vecinos. De la
banda opuesta sehallan cuatro anexos, San.Pedro,
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Guayrapongo, Zmd y juncales, ‘mediando entre ellos
distancia considerable sin mas vecinos que los hacen-
dados y algunes pocos indios que’'autorizan el anexo.

Siguiendo este mismo rio al descenso de mas
de doce leguas, en las playas que forma espaciosas
y estdn contiguas a la costa de Guayaquil, se hallan
también “otros dos anexos nombrados Gualleturo y
Zhuya, de temperamento calidos, suefios de cafa dul-
ce, ¥ de cuantas frutas ofrecen iguales ardientes cli-
mas. Sus moradores componen pequeiic nimero por-
que la pensiéon de las tersianas fastidia su habita-
ciép, snendo como son aqui mas tolerables, con la
proporcién de vender sus azficares en -Guayaquil a
costa de solo tres dias que tardan en su conduccidn.

Domina ‘este anexo Zhuya el cerro nombrado
Matal, inquietando la codicia humana con una vena
de metales de plata que descubre a la superficie de
sus entrafias, tan angosta por todas partes que no sa-
tisface al costo de su trabajo. Muchos emprendieron
laborearla, como lo muestran algunos pequefios soca-
bones y todos perdieron la plata que gastaron para
sacarla. Engafa al inocente con grandes promesas y
sacandole hasta el corazon, oculta en la ‘escasez de
sus riquezas muchas miserables victimas. Convida li-
sonjera con sus metales que, aunque parecen de bue-
na ley, son ingratos y nunca corresponden a la o-
ferta.

Abrazan esta vetilla entrafiablemente, dos “abri-
gos o cajas de guijarro, tan duras e impenetrables
queé quieren competir con el bronce; y como: para ex~
traer ‘los metales, es forzoso rompérlas; resulta en su
diligencia mayor costo que el que se alcanza. Pocos
penetran esta causa, porque no todos la conocen, lle-
vandose inconsiderablemente de los ventajosos ensa-
yos que experimentan. Sin embargo, a pesar de la
ignorancia, ninguno se atreve houy a la empresa. In-
quiétanse desde luego a vista del metal; pero les im=
pone temor- el escarmiento’ de los perdldos, y sin dar:
con la dificultad atribuyen los efectos a ocults, ig-
norada misteriosa causa.

No hace buena la mipa tanto la ley de los me-
tales cuanto la copiosa saca de ellos, que no co-
rrespondiendo son por lo general inttiles. Muchos de -
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ordinaria calidad se benefician en ¢l Perd, y no des-
dicen al trabajo, porque déciles a lo barreta, suplen
la falta con la abundancia. He visto una planilla de
las minas-de ‘Potosi.con noticia individual de la ley’
de cada una, y no pasan algunas de cinco marcos
de plata por cajon de metal, que son cincuenta quin-
tales. Los que no saben los grandes costos que se
expenden en tan arduo beneficio, ignoran con razén
la importancia de una feliz saca, y que a proporcién
es la mina buena o mala.

Al Nordeste del pueblo, en la distancia de dos
leguas existen algunas antiguas paredes que denotan
fueron algo por las sefiales que la misma ruina pre-
viene. Lidmanlas Ingapirca, que en nuestro idioma
quiere decir pared del Inga, vy no dudo seria alguno
de sus adoratorios destinado a los sacrificios que in-
meliatamente harian los pasajeros para impetrar de
sus dioses la benignidad del Piramo, que a veces es
sumamente rigido. Aun hoy que la religién catélica
abraza todos estos dominios, no prescinden los in-
dios de sus torpes abusos. Ofrecen como victimas
sxempre que pasan para felicitar el transito, alguna
pequefia piedra en la cima del cetro, donde van for-
mando varios. competentes montones, observando al
mismo fiempo notable silencio para no ser sentidos
y dar con el bullicio motivo a la furia del granizo y
nevada. - :

No sé con qué motivo los caballeros de viaje de
nuestra América en su citada Relacién histérica, quie-
ren que estas paredes hubiesen sido fortaleza de los
Reyes Ingas, estampando torreones; murallas y fuertes
que formaron imaginarias conjeturas, cuando no tuvie-
ron los indios tan prevenidas defensas, ni su modo de
pelear necesitaba de castillos. Sus armas fueron regu-
larmente flechas, y nunca para resistirse buscaban o-
tros muros que sus propios pechos, haciendo siempre
sus batallas en la campaiia bastante espamosa.

il

A estas dos relaciones debemos agregar una de
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mejor importancia, y es la que el ilustrado historia-
dor, Sr.. Dr. Octavio Cordero Palacics, "en la Revista:
del Centro de Estudios Histéricos y Geograficos de
Cuenca, en la entrega IX, f. 453 con: el mote de His-
toria de Cuenca—Gobernadores Coloniales— VI Divi-
sién territorial v Judicaturas Pedaneas;, al hablar de
la administracion politica de Dn. Josef Antonio de Va-
llejo en 1777 dice:

“SITUACION DEL PUEBLO DE AZOGUES—
Dista de esta ciudad a la mira del Norte siete le-
guas. Términos de dicho pueblo: Confina con el A-
siento de Cafiar por la linea que sigue hacia la que-
brada de Vendeleche, hasta las cimas' de Bueste que
terminan -en el cerro denominade Zhifianponge, que
subdivide su comarca conla que le teca al pueble
de Déleg, que queda dentro de las cinco leguas de
esta plaza-—~Ila de la eindad de Cuenca,—D= dicho
Zhifianpongo sigue ‘el costado, porlo que mira al oes-
te, por las cimas que se denominan San Nicolas, has-
‘ta tocar al rio de Déleg; de alli, por lo que hace al
sur, bajo el mismo rio que va’ dividiende las einco le-
guas de esta ciudad, y subsigue hasta encontrar - con
la tercera linea, que por la parte del oriente sigue, si-
gue hasta los Altos de Giiintul, que cae en la que-
brada de Tuncay, de donde interna el lindero iilti-
mo que sigue hasta la otra banda del Rio Grande
que llaman Jordan, que se abre para adelante en vas-
tisimos despoblados ha¢ia la parte del oriente, cuyo
margen compone el cuadro de los términos de dicho
pueblo.— Consta por la aatecitada numeracién que
HABITAN en sus centros trece mil setecientas cua-
renta y seis personas, la mayor parte de indios, mu-
chos mestizos incivilizados -y dentro del Pueblo nin-
gin espafiol prineipal. Necesita JUEZ PEDANEQ,
" para cuyo ministerio propongo los siguientes: primer -
lugar, Don Manuel: Correa; segundo, Don Antonio Gil -
Malo; tercero, Don Florentin Hernandez.— Josef An
tonio de Vallejo*.

La primera Gobernacisn de Dn. Josef Antorio de
Vallejo, fué de 1777 y 1784. Este noble magistrado ha
dejado en su administracién algunos desperfectos en
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Cuenca, pero ellos desaparecen, ante su energiay pa-
triotismo; y sus desaveniencias con el Ilmo. Sr. Obis-
po de la Didcesis, no dejan de recordarse con escan-
dalo. En la construccién de obras piblicas descansa-
ba su patriotismo.

Fijada asi la divisién territorial, a concepto del
Gobernador Josef de Vallejo, el pueblo de Azogues
seria, sino mas extenso que el de Cuenca, a lo me-
nos igual. Siguiendo punto per punto las lineas men-
cionadas, hasta tocar en el rio de Déleg, de ahi a
Giiintul para llegar en la quebrada de Tuncay; resul-
taria que Paute y las parroquias de San Cristébal,
Tomebamba y Guarainag que se hallan sobre el rio
Paute hacia el Norte, serian partes integrantes de A-
zogues.

La quebrada de Tuncay y sus arroyuelos no des-
cienden al rio Jordan, sino al Rio Grande (Paute).

El Gobernador de Vallejo se ha equivocado al a-
firmar esto, y nos permitimos corregir esta equivo-
cacion. -

El rio Paate tiene su origen en las montafias del
Occidente (Cuenca, Tarqui, Yanuncay); y luego con -
los rios afluentes de Sidecay y otras quebradas se
reune en el Descanso con el rio grande de Azogues,.
Sigue su curso y recibe las aguas de Jadan hasta u-
nirse con el rio de Gualaceo, llamado Santa Barba-
ra; y de ahi toma el nombre de Paute. Este mages-
tuoso iio, bafiando las lindas campifias del delicicso
jardin del pueblo de Paute, desde el Yugmacay, sigue
su curso por una profunda quebrada entre las parro-
quias de Guachapala y Palmas - parte Sur—y las de
Tomebamba y Guaraynag—parte Norte-—; recibiendo,
desde luego, los afluentes del Chorro Blanco y otras
quebradas hasta reunirse en las Juntas con el rio del
Pan; y en este punto  descienden  las aguas de la -
quebrada de Tuncay, y no en el Jordan, que se halia
como a dos leguas de distancia, frente al pueblo de
Guarainag, - - - .
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IV

Para la vida delos pueblos y deslinde de res-
ponsabilidades administrativas es indispensable 'una
buena divisién territorial, porque en ella descansan las
funciones de sus autoridades. Es necesario que la Ley
marque los limites correspondientes y las haga cono-
cer al piblico con la solemnidad debida. '

_La denominacién, provincias, ciudades, cantones, vi-
llas, & &. en tiempo del Gobierno espafiol estaban
marcadas por los Ordepanzas de Indias en toda la
América; v en la vida de la Gran Repiblica, el dia
25 de Junio de 1824, se expidié la Ley sobre divi-
sién territorial, sancionada por el Vicepresidente el
Gral. Santander. Tenemos a la mano, y sentimos no
estar de acuerdo con-lo prescrito por dicha Ley,y lo
atribiimos a descuido del impresor, o a un olvido in-
voluntario de los legisladores de aquel afio que no
hicieron constar el cantén de Azogues. El Art. 12 de
la ' mencionada Ley, dice:—“El Departamento del Azuay
comprende las provinciasi—1° de Cuenca, su capital
Cuenca; 2° Loja, su capital Loja; y 3° de Jaen de
Bracamoros y Mainas, su capital Jaen.

§ 1o Los cantones de la provincia de Cuenca vy
sus cabeceras, son: 1° Cuenca; 2° Caiar; 3° Gualaceo;
y 4° Girén". » _

Segtn la relacion de este articulo, queda supri-
mido el cantén de Azogues; y en consecuencia era
una simple parroquia de Cafiar, Lo cual no es exac-
to, v desde antes de 1822 ha figurado como cantén
de importancia en el Departamento del Azuay y atin
en tiempo de la monarquia. En el afio 22 hacia de
Jefe Politico el Coronel Juan Francisco Carrasco, (so-
mos poseedores de varios oficios firmado por él). Lue-
go la equivocacién legislativa salta a la vista; apunta-
mos este particular, en atencidén a que el cantén de
Azogues en el afio de 1824 fué elevado a la categoria
de Villa.

Azogues en 1822, fué uno de los principales canto-
nes que ofrendé los bienes y personas de sus hijos
para conseguir el triunfolde Pichincha; y los Capellanes
de la divisién que liberté Quito, fueron los esclareci-
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dos Presbiteros Dr. José Fermin Villavicencio y el Ju-
risconsulto Sr. Dr. Miguel Custodio Vintimilla; pre-
cisamente uno de conterraneos de los 170 solda-
dos de Azogues que di6 el Jefe Politico, Coronel
Juan Francisco Carrasco para libertad de Quito.

Para la batalla de Ayacucho, el Departamento
del Azuay auxilié en grado heroico; y Azogues fué
uno de los pueblos que mas servicios prestéo al In-
tendente - Coronel Ignacxo Torres. El Gobierno  de
Bogota llegd a apreciar los servicios de los cantones
que constituian este Departamento; y de ahi la legis-
latura y el Vicepresidente Gral. Francisco de Paula
Santander, elevara a la categoria de Villa el canton
de Azogues.

He aqui los documentos:

REPUBLICA DE COLOMBIA

Ne. 47.—Secretaria de Estado del Departamento
del Interior.—Palacio del Gobierno de Bogota, a 21
de Abril de 1825.

Seccién 32,
Al Sr. Intendente del Departamento del Azuay.

Dirijo a U. en copia el Decreto de! Supremo
Poder Ejecutivo, por el cual ha erigido en la provin-
cia de Cuenca un nuevo cantén denominado de Azo-
gues, declarando en su consecuencia Villa, [a parroquia
de este nombre sefalada para su cabzcera. V. S. dis-
pondri tenga su debido cumplimiento, y que los inte-
resados ocurrana esta Secretaria de mi cargo por el
titulo correspondiente.—Dios guarde a V. S.—J. Ma-
nuel Restrepo®,

Francisco de Paula Santander de los libertadores de
Venezuela y Cundinamarca, condecorado con la Cruz.
de Boyacd, General de Division de los Ejércitos de
Colombia, Vicepresidente de la Repubhca Encargado
del Poder' Ejecutivo, &. &:
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. Autorizado por el Decreto -del Congreso de 8
de Marzo dltimo para erigir nuevos cantones en don-
de sea conveniente, y teniendo presentes los informes
del Intendente del Azuay, he wvenido -en decretar lo
siguiente:

Art. 1°—Se erige en la provincia de Cuenica un
puevo Cantén denominado de Azogues: éste se com-
pone de la parroquia de este nombre, como su cabece-
ra, y las de Biblian, Taday, Déleg y Chuquipata. En
consecuencia, se declara Villa la expresada parroquia
de Azogues, como cabecera que es del nuevo can-
tén, y se le expedird el titulo correspondiente. ,

~ Art. 22.—El .ntimero de mjembrosde que ha de
componerse la Municipalidad, se fijara por el Intendente,
como Gobernador de dicha provincia, con arreglo al
derecho del Poder Ejecutivo de 8 del corriente mes,
y su eleccion se hara conforme a lo dispuesto en el

mismo Decreto. .

Art. 3°.—Fl gecretano ‘de Estado - del Despacho
del Interior queda encargado de la eJecuclon de - es-
te Decreto.

Dado en el Palacio de Gobierno de la Capital
de Bogota, a. 16 de Abril de 1825.—XV.~
Francisco de Paula Santander.

E! Secretario ‘del Intericr, . - »
]ose ‘Maunuel Restrepo /

Es copia.—Restrepo (f)
A este oficio contesté el Gral. Ignacio “Torres.
: Cuenca, Agosto 20 de 1825
No. 76.—Sr. Secretario del Interior:
it lgrodbide, o Desrto e SR8 o 16 26 2

cantdn denommado de Azogues, ‘declarando en con-
secuencia Villa la parroquia.de-este ‘nombre, sefiala-
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da por su cabecera. El ha sido cumplido en todas
sus partes, como V. S. lo previene en Oficio N° 47
del 21 del mismo: peniendo en conocimiente de V,
S. que los interesados se hallan advertidos de ocurrir
a la Secretaria de V. S. por el correspondiente tita-
o0.—Dios Gude. a V. S.—ignacio Torres*

{Cepiador dz Oficies—Gobernacién}

Algunas parroquias de 1a  provincia interesarom
también en ser elevadas a Cantén, como la de Paa-
te, que tantos servicios presté parala independencia
del Sur. E! Gral. Torres conocedor de la provincia
por las visitas que hacia a {os pueblos de su mando,
no creyé conveniente la creacién de maés cantones,
que los expresados ya; y en este seatido pasé el si-
guiente Oficio: ’

" “REPUBLICA DE COLOMBIA
Ne. 82.~Cuencg; Agosto 2 de 1825.
Sor. Secretario del Interior:

Por los conocimientos locales que tengo de la
provincia de Cuenca, concibor que ya no es susceptible
su territorie de-otra divisidn que la que ha recibido con la
distribucién de los cantones de Cafiar, Gualaceo; Azo-
gues y Gitéon. Cada uno de ellos abraza las parroquias
situadas a pequefas distancias de su cabecera, pro-
porcionandole al Jefe Politico Municipal una adminis-
tracién comoda en todo su. territorio; de modo que,
por ahora, y en tante se multiplique la poblacién, pa-
rece que no admite variacién alguna.—Dies Gude.
a V. S.—Iguacio Torres" -

El Gral. Torres para el conocimiento de los hi-
jos de Azogues de la gracia concedida por el Vice-
presidente de la Reptiblica pasé el siguiente Oficio: -
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~+f REPUBLICA DF. COLOMBIA

» *Ne, 510. —Intendenma del Azuay
Cuenca, Agosto 17. de 1825

Sor. juez Politico de' Azogues:

Dmyo a V.-en copia el Decreto del. Supremo
P. E. por el cual ha erigido en cantén la parroquia
de Azogues, declarando ep consecuencia Villa ]a ca-
becera que rec1be este nombre. V. se servirad hacer-
lo notorio:a quien corresponda, disponiendo'tenga su
debido cumplimiento, y que los interesados’ ocurran en
el préximo correo a la Secretaria del Interior con
las "expensas necesarias por el respective  titulo de
Villa, Acuseme V. recibo.—Dies Gude. a V,—/g-
naczo Torres i

“ Esta nota fue pubhcada por: Bando en ld nueva
Villa, iy se pdsaron circulares a todas las parroguias.
Como era natural, los Srs. Curas se preparaban. pa-
ra solemnizar esta fiesta y dar gracias al Todopodero-'
'so por el' favor dispensado. La Madre Iglesia, siem-
pre solicita por el bienestar social, recibié del Inten-
dente Gral. Torres, la siguiente’ comunicacién:

Ne. 511 —-Cuenca, Agosto 17 de 1825.
Al Excmo. Cablldo Eclesiastico: ’
Dll’l]O a V. S. M 'S.en copia el Decreto del Su-

premo P. E., por el cual ha engldo en Canién la pa-

rroquia de Azogues, declarando en consecuencia Villa
la cabe(.era qie’ recibe este nombre. . V..S: M. §. se
servira darle st ‘mas~debido cumplimiento en la' ‘parr
te ‘que le. corresponda; - acusandome su recxbo.A DIO$
,Gude. a V S—Igndcm Torres :

el oy

RERE Igual of1c10 pasé6  al Concejo Mumcxpal de Cuen-
ca, para que respetando la nueva creacidon’ de. ]a . Vi-
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lla de Azogues, quedaran terminadas  sus funciones.

El Cura Parroco Dr. Davila, pas6 npoticia a tcdas
las parroquias, a fin. de que los Srs. Curas se reunie-
ran en la cabecera para solemnizar con el jibilo de
estilo la gracia concedida por el Dios de los Ejérci-
tos y por el Supremo Gobierno. El' primer. Jef. Po-
litico de 1a Villa fué el meritisimo cludadano, Coronel
Juan Francisco Carrasco. He aqui- el Oficio:

“REPUBLICA DE COLOMBIA

- Ne. 525, —Intendencia del Azuay —Cuenca, Agos-
to 18 de 1825, -

Al C. Juan Francisco Carrasco:

Autorizado ‘por el Art. 1°, del Supremo Decre-
to de 8 de Abril de este afio, he tenido a bien
nombrar a V. de Juez Politico Municipal del cantén
de 'la ‘Villa electo de Azogues por el término ‘de un
afio, y concediéndole todas las facultades y prmle

,glos que 'estén detallados por la Ley.

El dia de Mafiana se presentara V. ' ¢n esta In-
tendencia para prestar el juramento prevenido en el
Art. 185 de-ta Constitucién y posesionarse en el des-
tino.—Dios Gude. a V. S.—Ignacio Torres* :

Reumdas todas las autoridades c1v1]es y eclesis-
ticas enla cabecerade la Villa'y el pueblo, solemnizar
sen la fiesta el '8 de Setlembre, el dia de la Navidad
de Ntra. Sefiora, ‘La misa de gracias muy solemne, ¥
él'pueblo leno de jibilo victoreaba a Bolivar y-a Co-
lombia. Asi.los pueblos son felices y las_instituciones
’repubh(‘anas, :estables. ‘En donde .reina Dios;!la. moral
el orden, él bienestar social se engrandecen. . =

Los nuevos Concejales - fueron elegxdos por el
Gobr. Intendente Torres, quien supo apreciar a los
hombres . verdaderamente honrados y patriotas, para
que représentando ‘al pueblo, laboraran .por: los mte~
reses de la Villa; - He -aqui: el. Oficio: - S
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- Ne, 534.—Cuenca, Agosto 20 de 1825
" Sor. Jefe Politico de Azogues:

La adjunta lis’a instruird a V. de losindividuos
que deben comporer la Municipalidad del nuevo can-
t6n de la Villa electa de Azogues. En consecuencia,
dard V. las érdenes eonvenientes, a fin de que los
nombrados se reunam en la cabecers, y prestando an-
te V. el juramento prevenido porla Constitueidn,
quede, desde luego, instalada la Municipalidad del can-
téon. El nombramiento de Secretariolo hard el S.-
Cuerpo, a cuya atribucién corresponde verificarlo en
la persona que fuese de su eleccién. Sirvase V. dar-
me aviso de! cumplimiento delas disposiciones que con-
tiem‘a& este oficio.— Dios Gude. a V.—Ignacio To-
rres v ‘

‘Las Villas creadas eo el Departamento del Azuay,
gozaban de ciertos privilegios de honor y dignidad; ¥
para los efectoslegales el Intendente General Torres -
comunicé. al Presidente de la Corte de Justicia. Dice

el Oficior
~No, 105.—Cuenca, Febrero 11 de 1825,
Al Sr. Presidente de la Corte Superior de Justiciaz

El Exmo. Sr. Vicepresidente dela Repiiblica, sc
ha servido librar los respectivos titulos de Villas, - en
favor delas parroquias de Azogues, Canar y Girén,
que sirven de cabeceras de los cantone: de esta pro-
vincia. Lo comunmico a V.S. para que se sirva poner
en noticia de S. E. la Corte Superior de Justicia para
los -éfectos que convengan.—Dios Gude. a V. S.—
Ignacio Torres" :

La Villa de Azogues quedd 'defirﬁ'dv‘a‘mente cons-
tituidaén el mes de Septiembre de 1825; el titulo que
lo acredita, es un librode oro, que la Municipalidad

Biblioteca Nacional del Ecuador "Eugenio Espejo”



29

de Azogues debe conservarlo en-un cofre que sim-
bolice la gratitud del actual Mumcxplc.

V.

Para el afio de 1828, Colombia ardia al fuego de
las pasiones politicas, y cual embravecido mar, rom-
pié sus diques, y la Gran Repiiblica fluctuabas en o-
las tan tempestvosas, que sélo Ia mano del Sefior de
las naciones podia contenerlas.

El Perd y Bolivia en connivencia deshonrosa con
algunos hijos de Colombia, proyectaban destruir esta
dltima nacién, creyendo que Bolivar bajo el amparo
de una Constitucion—la Boliviana— seria coronado
como Rey. dCo6mo .conjurar esta tempestad? Una nue-
va Constitucién; y esta debia tener lugar en Ocana,
Marzo 2 de 1828.

En ‘esta Convencién, debian resolverse los prin-
cipios fundamentales ‘de la Repiiblica; y el espiritu de
p artido, la calumuia, el engafo y la ingratitud de los
enemigos de Bolivar, pusieron en tal extremo los in-
tereses nac1onales, que no tenian los pueblo otra
medids, que redir a una sola voz la disolucion de la
gran Convencién de Ocafa, y descenocer sus leyes.
De esta lamentable situacién se dieron cuenta las Mu-
nicipalidades del Departfamento del’ Azuay; y ' a una
sola voz, protestaron contra el'a y pidieron su diso-
lucién, nombrando a Bolivar Jefe Supremo de la Na- :
cién.
Este es otro delos documentos, joyas de la ver-
dadera democracia, que honran a la Vilda de Azogues,
firmado en Julio 18 de 1828. v :

"Convocado por.el Jefe Politico, ‘Coronel Dn::
Juan Franctsco Carrasco, se reunieron las aut@»rlda-f’-
des y vecinos de Azogues, con el objeto de wombrar-:
le al L!bertador Jefe Supremo. chen 1os Oficios: = i

"I\l° 74 Azogues. _]uho 18 de 1828.— 18

A! Sr. Gral. Intendente delDepartamemo Vfcen-
te Gonzalez:
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, Tengo el. honor de adjuntara V. S. la represen-
tacién que han hecho los Srs.' dela. M. L MUnicipali-
dad, como igualmente el Vicario, Curas y mas ecle:
siasticos con las personas notables de este vecindario,
a fin de que V. S. sesirva darle el giro ‘que corres-
ponda, dignandose comunicarme de su recibo.—Dos

Gude. a V. S.—]J. F. Carrasco**

.. Sor. "Grai'.' Intendente del Departamento:
La M lustre Municipalidad de esta Villa,

Curas parrocos, Sindicos y Comisarios, Alcaldes: pa-
rroquiales, y las demds principales personss notables
que forman el vecindario - de este cantén, y de perso-
na a persona, deseando’ triunfar por el conducto de
la’ Primera Magistratura de este Departamento los
males que amenazan a la Repiblica en sus crisis pre-
sente, 'y en un tiempo en que el enemigo comin, aca*
.0 revestido de esperanzas por la complicacion ds
partidos, lograrla empresas funestas de nuestra deso-
lac1on, segin. y conforme las. noticias que nos instru-
yen, wvenidas ‘del Interior, en el dltimo correo, y que
S. E. se aproximaba ala Capital, con el objeto de
resignar el - mando_convencido en que las medidas de
la Grdan  Couvencidn no eran las que se esperaban
para. salvar a_Cclombia de la anarquia, y darle el
impulso ¥y organizacidén debida a todos ramos de la
administracién piblica,” Conociendo igualmente que
anulados de este modo los votos de los pueblos, que
hace tiempo se han manifestado; es indispensable que
una mano vigorosa y pura concentre el poderde dar
a la:Nacién la direccion y seguridad: que necesita.
Esta mano no puede ni debe"ser otra que lade S. E.
el Sr.. beertador Presidente Sim6n Bolivar, por cuan-
{o su_ prestigio, su autor-dad y la .pureza de” sus -in*-
‘tencxones, lo llaman. a contindar pre51d1endo los des-.
tinos de la Nacion, dirigir y* organizar la seguridad
de sus’ Rentas. En consecuencia, los . suscritores ‘de
este ¢antén se dlrlgen ante V.S, $uplicindole que
represente a S. E. para que’ no abandone la Republica
en sus rmas angustiosas circnstancias, y ‘'que se ven
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palpables tan necesarias como urgentes en el tiempo y
posteridad; que conserve el mando ¥ sus ‘virtudes ga-
rantizadas de la Nacidn, y .con ellala gloria de la
Religién Catélica, y ‘la unidad de la Republica, en cu-
'yo ‘cuerpo nunca deben’ separarse’ de la- cabeza del
Padré de Ia Patria,

Azogues, Julio 18 de 1828.--18.

Juan Francisco Carrasco, Juez Politico Municipal, -
José Bernardo Quevedo, Alds 2° M., Manuel Veintemi-
ila Regidor 1° Municipal, Pedro Guillén, Regidor 2° M.
Manuel Regalado, Regidor 4° M., 'Juan Manuel Oc¢hoa
Procurador General, Francisco Pesantev, Secretario
Municipal. Josef Dav1la, Vicario de la  Villa,” Manuel -
Casorla, Cura de Biblian, Fr. Camilo Sanchez, Cura
interino de Déleg, Fr. Ramén Piedra, Cura Teniente
de Chuquipata, Fr. Natividad de la Cuesta Cura ‘in-
terino de la Villa,” Fr. Ignacio Narvaes, Cura Tenien- .
te de Biblian.—Francisco Rojas; Comisario, Javier Re-
galado, defensor general de menores, Ignacio Domin-
guez, José Lazo, l%ugemo Slsmegas, ’Antonio  Soler,
Carlos  Dominguez, Alde 1° - de’ Chuqunpata, Andrés
de Orellana, Alde 2° de Chuquipata, Tomas Gémez
Coello, Alde 1° parroquial, suplente de- Biblian, .-Ma-
riano Marin, Alde 1°_ parroguial 'de Déleg, Andrés
Pérez}Alde 20 de Déleg, Mlgue[ Peséantes, Juan Miguel
Larrea Juan Antonio de‘Argudo, Maximiano de Ber- -
meo,_} Tomas Barsallo, José Vicufia, Antonio Pesan-
tes, Dommgo Ullauri, Manuel Ledn, Lorenzo de "Ar:
gudo Matias de Argudo, Alejandro Coronel;  Fran-
cisco’ de Torres, Bartolomé de Herrera; Juan _]ose de
la Parra, Teodoro Abad, Agustin, ‘Vazquez, Manuel
Guillén, Joaquin Gmllen José Delgado, José A. Bra-
vo, Antonio Enriquez, Ramon de’ Aguirre, Frantisco
Manuel- de 1a Calle, Andrés de Villavicencio, Juan  de
Torres, Mapuel Coronel,  Antonio Gil Cantos, Manuel -
Feigs, ‘Bernardino, de Slsmegas. Cura propio de Ta*
day, Pedro Payla, Alde. 1° de Taday, Fetbando’ An-
guisaca,’ “Alde, 2o de- Taday, Juan Bautxsta Sayco, -
jenio | Payda.,v, U T :
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La Patria- demanda snempre el generoso auxnllo
de sus hijos, en los momentos en que el Poder. Su-
premo desfallece, o se ve amenazada la dignidad na-
cional. E!: hombre tiene deberes sagrados que cum-
plir en la tierra, para con Dios y para con la Patria.
En Dios y en Ia Patria- derrama la felicidad humana,
y asi no se debe ahorrar todo medio posible para en-
grandecer]a y servirla,

Constituida la Gran Colombia, unas eran las le-
yes que la gobernaban y uno los ciudadanos; y asi
la vida -republicana ascendia a la_ gloria. No- todas las
glor:as de la guerra de la independencia. dejaban . de
tener sus sombras; pero ellas resaltan el cuadro ge-
peral de la obra de Bolivar. Quizas no habia razén
sobrada, para que los mismos pueblos libertados por
Bohvar -rompieran sus relaciones no sélo de amistad,
sipo de - hermandad, y se lanzaran a los campos de
batalla, pormtereses que podian solucionararse en me-
le de la paz; pero no resulté asi, y las pretencio-
nes bien o mal fundadas por sus dirigentes en Bo-
livia, en el Perd, como en Colombia, precipitaron pa-
ra una Jucha, cuyas consecuencias. tenemos que la-
men"arlas.

. Bolivia: fue el blanco de los txros y en la Gran
Colombia, saltaron los dos partidos: bohvananos y san-
tanderlstas, y.de. ahi ese batallar en toda forma en los
afos de 1827 a 1829, hasta llegar al desenlace de la
guerra: del Portete de Tarqui. Este fue un verdadero
castlgo, que saltando la chispa de la misma Colombla,
se extendid como las llamas de un boraz incendio _
en la, Gran Repubhca, cuyas cenizas se hallan. frescas
al cabo de una centuria, en el Portete de Tarqui. Los
castigos: para los pueblos vienen siempre de la mano
del Seiior Dios de los E}ercxtos, 'y los que lo ejecu-
tan son,por desgracla los mismos hermanos. Cuan res-
ponsab[es 'son ‘sus dirigentes, que enpufian la. espada
y., obhgan a.los ciudadanos a tomar la lanza para su
muzrte a - los hermanos._ ,
... Esto, aconteclo _entre el Peri y Color,n,blka;k,y . e],
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orgullo y resentimientos individuales nacidos cp los
mismos campos de Ayacucho, vinieron a quedar des-
lindados en los desiertos campos del Portete; y con-
tinug: la llama del incendio, ardiendo en él los proto-
colos y tratados internacionales, al ardid de la di-
plomacia. '

Déclarada la guoerra. ipternacional, justo y legi-
mo era que los hijos de Colombia- se reunieran co-
mo un solo hombre para la defensa nacional. Bolivar
se ocupaba en Venezuela y en el Norte de Bogots;
en conjurar las tempestades ‘politicas que a diario se
presentaban; mientras en el Sur se aprestaban para
defenderse - o invadir al Perd. Bolivar insinué a sus
tenientes el sostenimiento del honor nacional en los
departamentos del Sur; y aidn él mismo a la cabeza
de tres mil hembres queria venir a:la defensa; - pero
el peligro era mas inminente en Vesezuela y Nueva
Granada, '

Los departamentos mas inmediatos al Perd se

alistaron a la defensa; y en el Azuay se dieron los
auxilio$. mas eficases y oportunos para la guerra; y ca-
da uno .de‘los cantones de la provmcla contnbuyeron
con sus- personas y bienes. .
: La contribucién de los 130.000 pesos lmpuestos
por-el General Juan José Flores; y de 12.000 por el
General Luis Urdaneta fueron distribuidos proporcio-
nalmente entre los cantones; .y Azogues, fue uno de
!os primeros en dar el dmero que se le asigng,
sin que ninguno de sus hijos reusara dar su ébolo,
que llegara a significar el triunfo de Tarqui.

- Por las relaciones del P. Gallegos y Elizalde, se
conocen las riquezas de Azogues, y éstas se pusieron
a las 6rdenes del Gobierno, por o6rgano del Coro-
nel Juan Francisco Carrasco, quien a la vez las puso
a las de los beneméritos Generales Luis' Urdaneta,
Comandante General de la Plaza, y de Vicente Gon-
zalez Intendente Gobernador del Azuay. ‘

Por los afios de 1828, se notaba en Cuenca y
en sus parroquias un desconfenfo .oculto, .y adn en
las tropas acantonadas en=ella. Con .esté motivo y
para alejar toda amenaza el Intendente Gonzilez .y Ur-
daneta quedaron investidos .de facultades extraordi~
narias. Dice el Oficio: S .
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- “No. 0.7 Azogues, May
PR 17.de 1328——18

Al Senor Intendenfc del
Departamento —

o Inmedxa*amente que rec;b! &l oflcxo de
190 de Mayo, er el que se sirve adjuntar
plares del decreto de 15 de Marzo dltimo, di
_hallarse revestido ‘de las facultades extraoramanas eh
el territorio de la Repubhca e} ‘Exmo. sefior leerta;-
dor_Presidente de: élla: he publlcado Yy c1rculado en
‘el cantén de mi mando, conforme me prewene V.

S, ——ons Gude. a 'V S——] F. Carrasco. o

5

Estas facultades tan ommmodas fueron dél gadas
& las -autoridades 'del departamento del Azuay, desde
lucgo, con . ‘ciertas limitaciones a las autoridades ‘can-
‘tonales- v el Coronel Carrasco jamas abuso™ de ellae,
as fuerzas péruanas se movilizabsn’ para pisaren
herras de Colombia; y como éra necesario aumentar
los batallones, Rifles y Yaguachi; Gonzalez y Urdane-
‘ta’.acordaron preparar -5.000 hombres, y para ello ee
dxstnbuyeron este nimero entre los cantones  de .
cia_a razén'de 80 hombres. Azogues se puso a
de su deber. He aqu1 ‘el Ofxcxo' T

Al

“N(g 54 SRR Azogues, Jumo 4
6° de- 1828.:—18s,
: Al sefior Gral Intendente del Depto.“ i

Vlcente Gonzalez.

' En el momento ‘qué “esibi el Ofxclo de V S dp
4 del corriente, relativo a- que témiéndose una invi-
sién ‘dé parte:del - Perii contra’los: departamentos de
Guayaquil, ‘Ecuador y "Azuay, era precisamente forso+
ue, los batallones ‘Rifles y Yaguachi se.eleven a
) T numero de ‘plazas, y quée -al éfecto: tome yo

con’ anuencxa dé'la 1. Municipalidad las medidas y pre-

cauciones convenientes, a fin de reunir-ochenta hom-

1
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bres blancos, solteros y robustos, y los. remita a dis-
posxcmn de V. S.:he acordado con- dicha Corporacién
[o canveniente, y con respecto al estado y circuns-
ancias ‘presentes de la coacurrencia de individuos re-
clutables, se ha preh)ado el dia.domingo , préximo 8§,
y con lo que en él se practhue, y en los dias subsi-
guientes; aminoran los hombres pedidos en el térmi-
no que,V. S, designa. Yo y la I. Municipalidad em-
learemo “cuantos arbltnos estén a nuestro alcance,
y con-elimas insensante afan, y esmero se ha de cum-
phr 1mpresmd1blemente con lo mandado por V.. S;
‘pues, € 8.3 ‘deber, y debe ser el de todo hombré de
honor“y ‘“amante de su Patria el sobstener los sa~
‘grados erechos ‘de la Repgblica. Es cuanta te go’ el

“honor’ de contestar a'V. S"—DIOS Gude a .
I F Carrasco. o . R A

fLos ochenta hombres que debia dar Azogues, re-
‘partidos entre sus . parroquias, cdpole al pueblo, de
Déleg. 18; y los comisionados Andrés Péres y Maria-
" no, Marm, en oficio "del 12 de Junio se .excusan:por
no haber podido cumplir inmediatamente; debido esto
‘& la.imprudencia del, Subteniente de Mlhmas ‘Don z])o-‘
sé Aguxlera que con la mayor incautela metié’
yonetas en la parroquia propagando nombre’ de
reclita, aun antes.de que a nosotr()s haya’ I[egado
‘orden alguna (paiabras textuales) ¢ “‘Andando’a caba-
116 muches’ dias por-rocas 'y selvas como haremios ‘conss’
tar a la recta justicia de V. S. hemos logrado consé:
guir_solamente seis todos aguemdos, seglin remitimos
la adjunta lista",
“ " Honroso es para la Villa de Azogues, tener a sus
hijos en las llanuras del Portete de Tarqui, defendien-
do a la patria y humillando al invasor.. He aqui los
nombres para que nuestros historiadores' al pasar lis-
,;c)a de las umdades combatlentes busquen estos nom-
rés,

LISTA DE, LOS RECLUTAS

Tomas Molma, Alberto Sanchez, rI'omas Campo
verde, Narcxso Cabrera, Gregono Bravo, _]usto Call
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Los que van'al cargo de los ciudadanos Santiago Cabre-
ra, Juan Manuel Campoverde, Mariano Cabrera Pérez.- (f)

En el mes de: ]urlo, se declars en Asamblea el
departamento, y publicado éste per bando, con la-so-
lemnidad debida, Azogues tomé otro aspecto para an-
x1har al e]erc1to eslombiaue. :

: Sala Capltular E :_}unio. 14 de
de la Villa de Azogues 1828.—18°,

Sor. Inte. del Dpto. Vicéﬁte Gonzalez. .

- A consecuencia de las érdenes que ha recibi-
do ‘esta Corporacién- de “esa superioridad para la re-
cluta de hombres que deben agregarse a los Bata-
llones; remitimos 12 individuos a cargo del Sor. Ofi-
cial de Milicias Prospero Rojas; y en la semana ep-
tranté sera completado el mimero "de 80 - correspon.
dientes a este camton,’y se'servird S. S. comunicar-
nos de su recibo-para que reunido’ a las partes de
lag parroquias; ‘que’ se hayan entregado eni esa inten-
dencia, sé pueda ver totalizado el nimero ‘de Jos apre
sados’ 80. Acompanamos la lista: de 12 mdlvxduos pa-
ra el conoclmlento de V. S.

En el Cuartel de reclutas nos quedan cinco indi-
viduos por ‘motivos legales que lo . sen casados con
muchos hijos los unos, y los otros por -enfermedades
que “las”padecen de presente;' no obstante se les ha
pedido sus reemplazos y es lo qus servira.a V. S.de
Gobierno.—Dios Gude. a{V, S.—]. Pe-
dro Guillén—Manuel Regalado——_]uan Manuel Ochoa,
Franc1sco Pesantez*Secretarlo Mumcxpal

i [ .

ol tial s :

En el mes de _Iulm, a]gunos bata”ones matcharon
a L0]a y se repartieron entre los demas cantones, mo-
tivos de enfermedad; pero habia necesidad de alimen-
tarlos, 'y con este motivo de Azogues y Caiar, te-
ian ‘de mandar’ qumcenalmente ‘centenares-de harinas

da“trigo,cebada; etc; etc. Apréciese ‘el siguiente oficio: .
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Juzgado Politico = Azogues, Julio 3
- Municipal ... .. ... de 1828.—18e.

Al Sr. Gral. Intendente Vicente. Gonzalez.

Por la noticia que di a V. S. de sobrantes de -
trigos escogidos, que iban en harinas a la provisién
del Batallon Yaguachi que se hallaba -en Gualaceo;
instrui .a V. S. que deben ser 200 arrobas de harinas,
y después de esto, me devuelve el sefior Juez Politi-
tico de Gualaceo 40 a’, en su virtud deben ser 240 ars.
poco mas o menos las que se han quedado;. de cuen-
ta del Estado; y por ahora remito 57 ars, 14 lib. a
disposicién de V. S. para que las destine, ya sea a
Lq;a o a la misma provincia de Cuenca, segiin tenga

por convemente el dlsponerlo:—Dlos Gude, a V.
—J Carrasco . . : :

En este estudlo iremos presentando, mes por'
mes, la actvacién de Azogues; y sin hacer .comentar.
rio alguno para que nuestros lectores aprecien con al-
guin interés el nombre de sus proceres y de .sus sol-

dados.

Juzgado 19 Mumclpal Azogues, julip.22 :
Suplente T de 1828.-18q,

- Al Sor. Gral. Intenoente del Depavtamento
Vicente Gonzalez. o

Consecuente a lo mandado por V. S y en. virtud .
de los comunicado por el Sor. Juez Politico de este
cantén, sobre la recluta de homkres: remito a los in-
dividuos, que constan de la lista, que ad]unto a V.,
S.,” esperando, se sirva. comunicarme el recibo. corres-
pondlente ——ons Gade. a-V.S.—Pedro Gmllen A

“Llsta de los mdxv:duos que van en c]ase de re-;:
clutas.—Antonio- Coronel, Nicolas. Crespo,. Fernando,'

Espinosa.— Azogues,. _]uho 9 de 1828 —18e. *Llsta .de;
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ieéfutas —Andrés Ortiz, Alejandro Delgado.—Son con-
dugjdos; por ‘el Sargento Restrepo —Azogues Julio 22
de 18081877 ==

N s, e

“Juggado Parroquial -~ Biblidn, Julio 22.
ilede o de 1838—18—

Al Sor; Gl;al Vice‘nte ‘Gonzélez- g

Por varias ordenes que hemos recibido del Sor.
Juez Politico de la Villa de Azogues, sobre que . re-
mita de esta parroquia 18 reclutas, he entregado al
Sor. Gral. Comte. Luis Urdaneta 8 hombres, y hoy re-
mito a U, 3 mas, con que se hacen 11, y me falta
solo 7 para completar mi cupo; pues. si pendiera de-
mi ya- abria cubierto mi comisién; pero’ como todos se
han remontado y dejado sus casas €scuetas, se me ha-
ce algun imposible; pero iré haciendo cuanto sea po-
sible” a‘fin de dar cumplimiento a las 6rdenes supe-

riores—Diog Gude a V. S.—Manuel Ochoa“.

Se completo el nimero de soldados pedidos pa-
ra la Villa de Azogues; he aqui los héroes ignotos,
los que a-pecho descubierto lidiaron con valor en:el
Portete, Se necesitaban de caballos, y estos en’ par-
te- los dIO Azogues con la mejor voluntad

Azogues, _]uho 26 de
1828.— 18° '

‘Al Sor Indte., Vlcente Gonzalez

Eq esta fecha remito . a. dlsposxcxon de’ VS ocho
mulas de harinas con el peso de 70: a’ 6:libs. inclusi-
ve los .costales; y S. S. se. servira mandar se:me.-acu-
se rembo de dlchas cargas, y su peso, a cuyo fin re-
mito] la. mlsma romana,— DIOS Gude, : ——J ]
Carra“co IR L :
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“Juzgado 1° y Comandandia-
Accidental

Al Sor. Gral. Intendeh‘t’e Vicente Conzalez.

‘Consecuente al orden 'y dlSpOSlClO ide” V. S.
de fecha “21 del presente, con remisién de 10 caba-
llos que los he recibido, quedo dando las disposicio-
nes concernientes al-efecto para su puntual ‘observan-

cia,—Dios Gude. a V. S.—Pedro Gux!len .

AGOSTO

~Los caminos para el Norte——el Bueste——han s(do
.s1empxe malos, y para el facil movxmlento de las tro-
pas, era necesaria su reparacidn. - S

“ Azogues, Agosto 12 de
1828.—18°— .+

Sor. Inptendente, Vlcente Gonzilez

_ He acordado con. el Sor. Juez Politico de Ca-
fiar sobre 'la’ composicién del ~camino del’ Bueste, y
‘con’ cuyo  mativo tengo en -comisién ‘8l cxudadano
Miguel Pesantez para que se tome una’ direccion ‘en
‘que’ resulten ‘mejores- venta]as en el transito, como: de
‘prontitud, y que'al mismo sera auxiliado este comisio-
nado con todos.los. habitantes de la parroquia. de Bi-
bilian por - medlo de aquellos Alcaldes, y demas veci-
‘noS,

Por lo que respecta a la conducc;on de los tri-
gos de Cafiar a’esta capital para ‘el sobstenimiento
de las tropas acantonadas ‘en, la -provincia de; Loja:
lie"hablado igualmenté: con “dicho - Juez Politico de Ca-
fiar y-le"he hecho ver el total. imposible que hay ‘en
Bibilian' para -remudarse " los] cargios, .y tan 'sélo' he
-dispuesto. qus las “bestias que- ‘fesultasen - cansadas, se
‘remuden oportunamente, y sxempre continuen: el -ca-
mino a cargo-de la  comisién de Cafar: sobre “este
.particular aconse]e al Sor. Juez Politico los arbitrios
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éonvenientes que debia tomar para que no haya a-
traso, ni se queje de faltas. Es cuanto ‘tengo el ho-
nor de contestar a V. S——Dlos Gude a V S —J. F.

Carrasco”.

Azogues, Agto. 20 de 1828.—18.9—
Al Sor. Inte Vlcente Gonzalez .

Por ¢! oficio de V S. de 27 del prste. remlto nue-
ve caballos que han sido-de eleccién, y los que he po-
dido conseguirlos, entre ellos van algunos de espiri-
tu y de carrera. Uno mas le serad entregado a V. S.
con oficio por el ciudadano Eugenio Sisniegas para
el completo de los diez.

En el dia de mafana me tendra V. S, alld con
algtin dinero a cajas y tratar con V. S. otros particu-
lares y también ver al Sor. General Flores. —-—Dlos

Gude aV. S—j F. Carrasco”.

Las contnbumones de los pueblos del Sur, eran
crecidos, y como:las contribuciones eran a diario, el
Gral, Gonzalez, comunic6 al Jefe del-Ejército del
Sur—Gral . Flores—que se hallaba en Cuenca; y al
memento indico que ’ al- Gobierno del :Perti se le ha
de exigir el pago ‘de todo gasto, y de .no verificarse
‘esto Colombia reintegraria. Léase este Oficio, revela-
dor del trlunfo que llego a obtenerse en Tarqui.

Azogues, Seble 2 de 1828 —18.0—
lnstrmdo del Oflcw deV S. de 23 del mes p.p.

en el que se sirve transcribirme el decreto expedide
por el Sor, Gral. Comte. en Jefe del Ejército del Sur,

sobre ‘qué' s¢ lleve una lista prolija y eXacta razém-de
los recursos de toda especie ‘con que ccontribuyan los
pueblos, con el objeto de exigir del Perd el pago de
todo ‘los gastbs ‘he publicado y circulado en el can-
t6n dé mi ‘mando para la’comiin inteligencia, y con
“éspecialidad a qlguncs que hablendo estado ausentes
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al tiempo de la pabhcac:on, kan asomado despues-—

'ons Gude, a V ] F.— Carrascq .

¥ 5

Tt Azogues, ‘Sbre: H de 1828—— 8o—

- Al-Sor: Cmte. Gobérnadot de la Provmma. .‘
Por ¢! Oficio- de V:'S.de 10 dél' corriente y re-

cibido en esta fecha, en que me dice sobre la canti-
dad” asignada poc é&npréstité a' este cantén: contes-
to a V. S. que fueron mil pesos los asignados, los
que remiti con falta de cien pesos que adeuda’ el Sr.
Regidor Manuel Veintimilla Racines, quien personal-
‘mente ha tratado en esa Intendencia de darlos con
plazo, el que ignoro cual sea, y en el que deba satis-
fdeer; como lo tiene” ofrecrdo"por tantd ‘dignese V. S.
hacerle el dargo para que cumpla como esté dlspues-
o—] F Carrasco®,

«Un capxtu]o especial merece para bién tratar - de
fos auxilios prestados por los Ministros de la Iglésia
de la Villa de Azogues. Cada unp de los Sefiores Cu-
vis tomaban §umo- interés por ofrenidar los bienes mas
dtilés én servicio de la patria ariendzada por la im-
vasién peruana. He aqui un  miodelo d¢ patiiotiss 165
digno de seér- conocido por la actual generacidn qiie
celebra la flesta Centenarla de la batalla ué Tarqm =

’,“Dene‘g, _13 de Sebre. de 1828 ——18‘—-

~ Sor. Gral. Intendente' .

El preciso amor a‘la’ Patria y el respeto a- las
6rdenes de V. S. hace que inmediatamente que he
sabido ‘necesita ¢t Estado de caballos, pongo, a dis-
posicign-de V. S. eése caballo que és el umco que
-hay, exceptuando una yegua que: sirve para admlms-_
trar' los - sacrameéntos: Y6 siento ‘el no tenér més,’y
due nuestras fuerzas no llegiién ‘donde nirestrds deseos,
y ‘espero’ que' este obsequio encueitré el agrado 'da
V. S., atendiendo no al cotto nlimetro’ de caballos, que
se le contribuye, sino -a la grandé teverente mchn -
‘¢i6n:con que- se le” ofrece. Y. cxe"o (Senor) g
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V. S. viese ia. grande excaces .que padece»veste -pue-
blo.de bestias, mno, dejaria de’ considerar, _,‘mo bu-
penor el esfuerzo de est demostracnor’u,

El. cielo -asista a V.‘A‘:S y lo’ ayude a trmnfar de
nuestros enemlgos. -

Su .mas atento y., hum'lde Capelian Q. B. S M
-,:‘v?:" L Fr. Carmlo Sanchez. (fr.

[y

A D. ElI caballo, es .nuevo muy Fuerte Y. corre
blen ez ,

L o
FER

.Todo esto demuestra el patnotlsmo de los que
n a Dios.y por El a la Patria; y los sacrificios
de iJos huos del.  Azuay sirvieron para el triunfo en
Tarqui. Con razén las generaciones de .hoy al re-
cuerdo de un. pasado tan glorioso deben solemnizar
con: el jubilo debido el Centenario de la ltima ba-
talla de: :Colombia.
%+ Para.concluir. En toda orden ja Vl]la de Azo-
gues auxilié a las tropas libertadoras v a sus Jefes,
y sus _hijos, no solo guerrearon en el Pichincha y
Ayacucho, sino en Tarqui en donde las glorias de
Bolivar, Sucre, Flores, Sandes, O’ Leary, Urdaneta, y
otros  como (‘amacaro, arrollaron.el pabellén del Pe-
ri, para:enarbolarlos el .de la libertad, .que en Aya-
cucho liberté la tierra de los Incas.
Qtros muchos documentos. oficiales pudiera pre-
,para_ conmemorar el Centenano del 27 de
1829 yvbasfenos el siguiente:” :

A;“N° 87 Azogues. Sebre. 14 de 1829 ———18 o—

\

i las’ presentec ocurrencxas que tengo se me
ha _hecho precisg;.consultar a V. S,y es que el Sor

Ma or del Escuagrou Hisares mteresa que se abastes-
gaba"erna con articulo. de.mais 'y ‘cebada, .y -que
ﬁla jamente . se le den seis u ocho fanegas de mais;
nismo. otras, tantas fanegas de cebada por semana.
presente lo_tenemos . a diez y ocho’ ‘reales
ya ’lmportanma ascxende al numero de dle-
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e ‘que enen ‘a gastarse” diariamente;- y
¢omo ‘esta ¢ ntldad 10" hay donde sacarla) ni ‘menos
el veecindario” se’ “halla en . aptitud’ de contnhmrla me
parece bien que V. S. disponga’ que " ‘dé as” especies-
embargadas en las propledades del' " presbiterot Matia-
no ‘Sisniegas se 'saquen con’ modeéracion’tres ‘fanegas
iarias, ‘que serdn bastantes para la manutencién de
los caballos, y ‘quée’ 1a ciuenta de- sus gastos se en-
_tnenda el depos:tano con el Sor. Comte lo mlsmo que
¢con” la cebada ‘hasta’ donde alcanse. °
El mismo Sor. Comte. ha descubzerto un- por-
cion de fierro del mismo embargo,.y me ha dicho
__Io neceszta pata. eI Eacuadron que deberid ser pa-
]antes, y como esté corre a cargo del- depOSltano,
que’ lo es; el ciudadano Pedro Argudo, puede’ V.S
,dar las ordenes correspondientes. Lo cierto - es que el
.mais,” cebada y fierro son  de cargo del” cltado Sert.
Argudo por orden del " goblerno, Yy como yo no ten:
go facultad- sobre el asuato, siempre serd -bien “‘qae
V.S determino lo convemente.——ons Gude. aV.S.
], F Carrasco C PR

i
_]UAN FRANCISCO CARRASCO

Este benemento cludadano nacndo, enr‘tiempo de-
la monarquia, y afecto a ella, por temperamento'’y
educacién, llegd a prestar sus servicios-al“Réy: Fer-
nando VI, y no tuvo de que arepentirse. Los pre-
cursores de Bolivar iniciaron con’ ningin éxito la in-
dependcnma de América del poder: espanol ¥, COno*
cid Carrasco que el hombre puede ‘vivir“mejor bajo
otro régimen 'y el ejercicio de sus derechos ser ga-
rantizados por la ley; vy de ahi se afili6" a fa Reé] ubllca.

.~ Don Juan Francis¢o Carrasco, naci6 porlos aiios
de 1776, y tuvo - por hermano a D. Antonio ‘Carrasép,
Coronel de ejército;’ mxhtar honrado “qué’’ ‘combatid
en “Huachi a favor -dé ta' ‘causa  Real. Derrotado :
esa lidia, quedaron deslindadas las’ opinioties oliti-
cas - de' los ‘dos hermanos, ‘Dn.* Juan ‘Franeisco*“se-
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desposo con Dna }gnacra Nelra.,v murid.ien . el “afo,
de 1862, en una edad muy avanzada. Para 1822 era
ya Comandante republicano y geozaba de preshgxos
y. afecto al nuevo. czstema de gob;ern@ en: el canton de,

Azogues. ..

Canmstada }a mdependencxa de \’ene'

Iay

Nueva Granada, El Libertador,_tuvo el mas. vivo. in-
terés en libertar. el antigue reino” de Quite y anexas
a la primitiva. Colombia;, y a este fin mandé a Sucre

a_Guayaquil, este. experio militar, después de algunas
dlflcultades gue-se-le presentaron y de recuperada sw -
valia en, ¢} . combate de Yaguachi, emprendié con tenaz

empeiio Ia tocma de

tho, para lo cualle. era indis-

pensable . poseswnarce del Departamento del Azuay;

como en efecto lo
triunfal al abandono,

consiguid, haciendo su . entrada
de la cindad de Cuenca por el,

guapo - militar. Carlos Tolra el 20 de Febro. de 1822,
Sugcre permaneeié. en, Cuenca 50 dias,.y en este lapsp
de’ tiempo, tedo lo prepard con tal asierto y coope:
racién de los cuencanes, que ésta fué recompemsada
con la victoria de Pichincha.

Uno de les cooperadores principales, fue nues-
tro Coronel Juan Franciseo Carrasco, oriunde de
Azogues, y sus servicios' fueron muy ehcaces, reco-
mendados_por Bolivar y Sucre, y mas generales que
llegaron a tratar con él. Vamos ahora a presindir,
por nuestra parte, hacer. todo comentario - al respec-
to y oirle a el misme Coronel Carrasco sobre sus ser

vicios. Hela aqur

P

T

Sald capltular de

Cuenca, 16, de 1823;;

13—

Hah'!:é;@ copsid era- |
ci6n algs continua- |
dos servicios con. ge.
el suplicante se ha
hecho. util a.la Pa-
tria, . y ‘constando.|
al Sor. Juez Pohtl-

: yuntamxen,’tp ‘de Cwenca =

(ﬂ_ e
REPUBLICA DE COLQMBIA
Asogs Sepe.—15—1823—18"--.;
A los Senores del M Ilte. A-' 5

He sido.. mtlm'ido por el se-
gundo Alcalde de este Parroquia.
con un.decreto de .V. S. M. llte. -
a_efecto de que reyntegre cop.
110 ps. a; los veinte que de em=
préstito, me ha sefialado esa Mu-
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¢o la falta de  pro-
porciones pa. llenar
el emprestito desig-
nado, sé declara ex-
enerado, .,y comuni-
quese pr. Secretaria

al Alcalde COmlSIO".
lo
haga saber .al inte-|

nado pa. g, asi
resado.
Cardenas
Pefiafiel
Serrano’
M'artinevs‘

.. Gobos . -

Espinosa

Ordoiiez

L OTI0w gy

nicipalidad, y

tlo

en su defeclo
se me .estraygan prendas, equi-
balentes, y:se. vendan pa. el
el reyntegro de esta corta can-
tidad, .

Mees preciso Exclamera V. S,
M. lite. se me admita esta baja
pues moraltrente,no los tengo, y
ge.- en, ninguna ocacién asido mi
caracter presindir de cuanto le ha

{ocurrido a las urgencias.del Es-

tado. Soy. cargado una numero-
'sa familia, debo a muchas per-

| sonas, cuyo Nimero pasan de dos
.| mil.pesos. ge, es publico, y no-
torio. No tengo mas ramo qe el.

Mays, trigo y otros granos. Es-

tos notienen. el, dia espendio al-

gurio, y.cuando lostuviera no soy .
capas;rde trillar aun una.;parba
pr..la.misma, falta, de reales. Por,
{a gran piedad. del: Altisimo. no;

- I resulta mi j.atraso pr. upa. mala

conducta, . sino. antes, pr.. aten-,
 der. puntualmente . a ‘cuantas co-'
sasg’ an . sido. mdlspensables en
beneflclo de la Repubhca.

- Podré . asegurar a V. M..
IHe. elque desdéel “dia . enqe,
.se. -consigid. nuestra hbertad can

{ia entrada del Sor. Gerl. Sucre,
v su Exerto.
: descansado 1,,..dias de una fa-

libertador, rohe
tiga, conducente al Slstema .co"
mo ‘sucedié qe. pa.. ‘eXpn.. .a
Quito di 50 ps. tres cana”os, ,
1170;, .y -tantos: hombres. Luego
fui _]efe Palitico de :este, que an-
tes era .cantog, en segmda tube
la Gleria, y, felicidad de 'qe.’ §en- -
taraisisus, Ples S. E..el Liberta- .
 dor en esta mi casa. pr.: Alogmto.
recibi a-mi costa, sin pocion.
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de Persona alguna, ge.esto puede
informarlo parte del Cuerpo de
V. S: M. lite.. A todos .los mas
Jefes les proporciono’ con- mi
Pobresa, . qualquiera alogmto. en
{su paso, o particulares. Comisio-
nes ge. les ocurre: finalmente es-
te es un cortisimo disefio de lo
‘ge. me & ocurrido, y no qulero
Molestarmas.

Que pr. diesps, se desayre a
un- Oficial de honor, no es ho-
nor de V. S. M. Ilte. Baja, y no
hay mas. o

Dios gue, a V. S. muy lite.”

Juan Fra;ncxsco. Carrasco”.

,;;Esta representac1on no puede ser mas sngmflca-
tiva, ¢lara y.-sencilla, propia dé un hombre honrado
y catélico como el Goronel Juan Francisco Carasco
Ponede i manifiesto su pobreza, y' sus generosos auxi-
lios para la libertad e independencia del Antlguo Rei-
no de Quito. Los militares-de aquella época asi hon-
raban a-Dios y servian ala Patria.

. Bien: merecen aclarar algunos conceptos expresa-
dos por el. Coronel Carrasco.

Este prest\gloso militar, tenia sa hacienda de La
Paya, en donde vivia con su cristiana familia, frente
a la ciudad de Azogues rio al medio; y alli hospeds
a Sucre.y mas. generales que marchaban a Qulto. Sus
obsequios no son cuantiosos para Sucre; pero si de ge-
nerosa. va]la para Ta guerra. - S

Simén: Bollvar .en 1822—Septiembre 8-—-v1s1-
to Cuencay de esta . ciudad fue a Loja;y a su re-
greso- pdra 'QUltO, descansé en Azogues el 30'de Oc-
tubre del mismo afio, en la hacienda de La Playa con to-
do.su E. Mayor, y durmié ahi. E!General Daniel. Flp-
réncio O’Leary.al hablar. sobre este particualar ¢
monumental obra Memonas T. XIX, dice:— °
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. “DIA 30

: Movzmzento —MarchoS E. el Libertador con S.
E. Mayor v durmlo en el pueblo de Azogues.

0cur1‘cnczas.—Su E. fue recibido con admiracién
por los vecinos de Azogues.

‘Instruccién.——Ninguna.
Subszstencza —Se sirvié una comida regular®,

-El. General O* Leary. no detalla otros pormeno-
res.y los ofrecimientos del Libertador paralas com-
posnsnones de los caminos, menos de la beca que dis-
rensé al indigena Melchor Tei1esaca para que se edu-
cara en el Colegio Seminario de Cuenca, por sus bue-
nas aptitudes. El Coronel Tomas de Heres, recibi6 la

rden, y el presbitero Jusn Maria. Ormasa, quien a la
sazén vino de Guayaquil con el leettador en calidad
Capellin, fue' el encargado de hablar con’ el Rector
de dicho Colegio. *

. Apréciese en o que vale la seslon del Ayunla-
'mlento de Cuenca. . , . G

“En la cmdad de Cuenca a 25 de Novxembre de
1822.—12°—Lios Sefiores del Ayuntdmlento.—-HaHan-
dose juntos y congregados para tratar y- ‘acotrdar:los
negocios correspondientes al servicio de la Repibli-
ca, ‘se recibié un oficio’ del Sor. Gobr. ‘de; ¢sta pro-
vincia, relativo a dar aviso. a la justa ‘necesidad. toma-
da.para el indigena Melchor Tenesaca, se le asista
con . un  real ~ diario ~'de . la Renta " de " Pro-
pios ‘interim se t€unan los demés convocados’ para’ la
eleccién de alumnos del ‘(olegio Seminario, en> cuya
virtud,. se acordé lo siguiente:— Sala Caopitular de
Cuenca, a 25 de Noviembre ‘de ' 1822.~12>-El Sor.
Tesotrero.. del"Ramo - de Propios, contribiird ‘con’ ud
‘real dlarlo al mdzgena de: Canar Melcbor Tenesaca,
hasta - nueva orden, 'y en_ caso, de” presentarsal ¢

Ia cmdad olros ‘para los  finés ‘de servicios. d
nos para’ el Coleglo, hara lgual conlnbu 6n
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aviso a su tiempo para girar- el libramiento de . esti-
lo por todo el gasto que se hiciese, vy contéstese:
al- Sor.Gobr. (siguen’ otros asuntos). Con lo cual se:
‘concluyd  esta- Acta que- firmaron los Sedorés que’
la componen, dél que certifico.—~José de Cardenas—
Francisco Moscoso—Juan  Erdoisa—Guillermo de la
Vega=N." Cobos—Pablo Espmosa——'\/lanano Gomez,
Secretano. : :

che el Coronel (Jarrasco al hablar sobre la lle-
gada de Bolivar en Azogues “Luego fui Jefe Politi-
co de este, que’ antes etra :¢ahtdn, en seg‘mda tuve
la_Gloria'y felicidad de qe. seatara su Pies S. E.
Libertador en ésta mi casd pr. Aloginto. 1o reczyz
a mi:costa, sin porc1or1 de Personda alguna”. Tiene
razofién expresarse” asi Carrasco Para recnblrle 4 Bo-
livar en Cuenca s& reunieron mis de dos mil pésos,
contribuyendo todas las’ Cotporaciones y los pudien-
tey del lugar; y la cienta lo 1levid el encargado Dn.
Hilario Neira.” ‘Para recibirle en Azogues, ninguna per-
gona "comtribuy6 con medio real; y de "ahi la ‘saréasti-
ca frase =“sin porcidn de persona alguna® ‘~Luego la
Subszstencm en casa del Coarl. Carrasco, cotiio dlcé
Of Léary “ana comida regular®.

Para. concluir sobre esta brlllante esposwlon de
Carrasco, nos permitimos recomendar 'sus tltimas pa-
labras:==“Baja y no dymas”. Estas tltimas palabras en
el.estilo ‘militar tismen - una importancia’ poco ¢onoci-
das v de'resonancia en la milicia; Sé ‘dice que en la
victoria™ dé Boyaca un soldado traté - dé hablar -éon
Bolivar-en- clrcunsta.nmas de " mayor -ocupacidn: pidid
audiencia para hablar solo cuatro palabras; aviss; el
Edecan a Bohvar, se le permitio la entrada y se-le
"mas ‘dé*éuatro palabrras, castigo”. ‘El buen
soldado’ no - tenia ‘vestuario ' nj - habia comido un
dia, 'y ¢l ob]eto de la* visita éra- pedu-le temediara sus
ﬁncesmlade “Presentado que ‘fugi=“Que hay: 5010 Sias -
tro-palabras”.—El soldadO'—‘J'JI caballo y yo”abrién-
do larboca y haciendo una seital “de’ Cruz, Compren- :
di4-Bolivar; 'y al momento.— “Concedido tu y caballo”, .

‘Recordaria de esto' el Coronel Carrasco: para ter- -
minar s pedldo al: Ayuntam' nto de Cuenca? ‘Baja
y no aymas? SeR Clt WAL R
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El Coronel Carrascc, en calidad de Jefe Politico
de Azogues, fue uno de los primeros_en recibitle al
Gral Bartolomé Salom, quien venia a Cuenca, nombra-
do por el Libertador para visitar esta ciudad y arre-
glar algunos asuntos administrativos relacionados con
la politica interna y externa de la Repiblica; y enton-
ces Salom tuvo la oportunidad de apreciar la vida po-
litica del Coronel Carrasco. Este buea ciudadano se
hallaba enfermo en el afio 1824, y; trato separarse del
servicio publico, y solicité al Gobierno su retiro. El
Gobor. Ignacio Torres, conocia las dolencias de si
compaiiero de armas; y no tuvo inconveniente en con-
cederle, previo acuerdo con el Gral. Salém; pero se re-
solvio el llamarle de nuevo al servicio, cuando el
Gobierno lo necesite; como en efecto lo Hamo con ur-
gencia para que laborara en beneficio de la hbertad
del Pert. Lease el aficio.

Departamento del Cuenca, Mayo
Azuay - 12 de ‘1'824.‘—14.-.

Sr. Comandante de Milicias:

' Consecuente ala representacién del Capitin Juan
Francisco Carrasco, solicitando su retiro foermal del
servicio por impedirle los males que padece he pre-
venido.en. esta fecha, el Decreto ‘que sigue:—* “Consé~
dese su retiro, previniéndose que su adhesién - a la
- causa lo hara desempenar las comiciones que el Go-
bierno tenga a bien encargarle, SIempre que ellas sean
verificables sin perjuicio de su salud”. Lo transcribo
a U. para su inteligencia y fines que importen.— Dios
Grde. a U. m. a.—lgnacm Torres.

En el afio de 1825 se creé la Villa de Azogues,
fue el primer Jefe Politico de dicha Villa, -

Guardemos silencio .por. ‘nuestra parte, y orga-
mosle .al mismo sefior Carrasco, cuando en el afio de
1829, después de prestar sus servicios para la batalla
llbrada en el Portete de Tarqui, pldIO, rendidamente,
se le concediera el gace de la pension del medio suel~
do de su cargo hasta su muerte. El Gral. Juan José
Flores, reconocedor de los méritos de Carrasco, de-
cretd favorab‘emente a_dicha petncxon.
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“Sor. Gral. Prefecto 'y Comte. General

Cuenca, De_bre.I 8
de 1829.—-19°.

. No estando en las
atribuciones de esta
Prefectura el acce-
der a esta solicitud,
sin embargo dela cla
morosa justicia que
asiste al que repre-
senta: elévase al Sr.
Prefecto General de
los Departamentos
del Sur, de cuya rec-
titud. se espera ia
concesion de la gra-
cia que se solicita
en razén a los im-
portantes servicios
que -ha hecho e! Co-
ronel Carrasco y de
los destinos que ac-
tualmente. desem-
péfia, ’

" Gonzélez (f.

Juan Francisco® Carrasco, - Co-
ronel de Milicias. Auxiliares de
esta Pvosa. ante V. §. en el mo-
do mas conforme a derecho digo:

Que desde el aho de mil ocho-
cientos veinte y cinco, he pres-
tado sin interrupcién mis peque~
flos servicios a la Patria, ya en
calidad ‘de Juez Politico del can-
tén de Azogues, y ya de Coman-
dante mititar del mismo, cuyos
destinos me hallo ejerciendo ac-
tualmente, con la agregacién del
antiguo Cantén de Cafiar en que
se me ha duplicado el trabajo.
Consagrado a llenar mis deberes
con la exactitud' y celo ‘que me
caracterisan, he olvidado de mi
mismo y de la subsistencia de
mi numerosa familia; de modo
que los fundos que eran todo mi
patrimonio, se hallan en deterio~
ro notable, confundiéndose la pe-
cuefiez de ellos, en la mas mi~
serable producciér, por que he

I preferido mi decadencia al ser-

vicio de la Repiblica. Por el mis-
mo motivo se ha paralizado el
giro ‘de los negocios particulares,
que hacian-el'sosten .de la expre-
sada mi familia, y a que me habia
contraido anteriormente para pro-
curarlo por los medios que pro-
porcione el pais: amas de’ que
los destinos con que se me ha-
honrado son indotados en el to-
do, y por lo mismo, me he vis-
to en lu imperiosa necesidad de
hacer gastos  considerables de.
mi peculio, y superiores: a mis es-
‘casas facultades, en la ‘recepcion
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de lus sefiores Oficiales del Es-
tado que han transitado por la
jurisdiccién del cantén constan-
temente.

Siéndome 1nsoportable, la po-
breza a que he quedado reduci-
do: el crecimriento del trabajo que
me agraba, y los gasto§ ind's-
pensables que tengo que erogar
en fuerza de los mismeés . desti-
nos; suplico a la justificacién de
V. S. se sirva mandar, se me
asista con el sueldo correspon*
diente al grado de Coronel que
obtenge, para de este modo re-
parar de alguna manera mi for-
tuna arruinade, y la subsistencia
de -mi famlfla, proxxma a tocar
|con la mas grande miseria, cuyo
particular y loS demés que llevo
expuestos le constan muy bien
a V. S.

[ Cuenca, Debre. 5 de 1829.——19“’.
J- F. Carrasco.

Cuartel General en Guayaqull a 22 de chxembre
de 1829,

En atencién a los dist'nguidos servicios del su-
plicante, y a los informes de la Prefectura Departa-
mental, esta dispondra se le abone por Tesorzria men-
sualmente el medio sueldo que por su graduacidn le
corresponda.—Flores.—(f.

REPUBLICA DE COLOMBIA

Prefectura Gral. Cuartel Gral. en'Guayaquil
del Distrito del Sur. a 22 de Dcbre, de 1829.--19-,

Al Sr.-Prefecto del Departamento del Azuay.

, Dévﬁelvo a V. 8. decretada la solicitud del Co-
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ronel Cariasco, ‘para_que V. S. disponga su cumpli-
mieuto; pues es prec’so premiar los buenos servicios
que en todos tiempos ha prestado este md.v1duo ala
Repubhca.

Dios Gude a V S
_]uan J Flores.—(f

Para la glorlosa vida del Coronel Carrasco, que
supo’ en ‘€l tiempo rendir testlmomo inequivoco de
amar a Dios y con abnegacién servir a la Patria, bas-
tan estos .dos documentos. -

¢Que ‘debe hacer la provincia de Caiiar para in-
mortalizar €l nombre de tan benemérito militar? La
gratitud es una virtud para con los que sirviendo ala
Patria han sacrificado personas y bienes: corresponde
al ‘Municipio del Cantén 'de Azogues, dedicar una de
sus calles principales "a Carrasco; v en la hacienda
de La Playa levantar una columna conmemorativa a
Bolivar, donde hospedé. en su visita al Sur de Colom-
bia. Este exclarecido ciudadano, ha dejado en Cuenca
una numerosa familia, que es la honra y prestigio de
su patria; Bastan citar ‘algunos nombres, entre ellos la
del virtuoso e inteligente juriscansulte, actual Presi-
dente de:la Conferencia de San Vicente de Paul—San-
tiago Carrasco—; y la del no menos ilustrado Ariolfo
Carrasco; nieto 'y bxemeto respechvamente._ S

EZEQUIEL MARQUEZ . -
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APENDICE

-190—La parroquia Borrero ‘es de reciente crea-
cién en recuerdo del ilustre nombre de tan benemé-
rito ciudadano Dr. Antonio Borrero Cortazar; la histo-
ria le ha llamado el Caton ecuatoriano, correspondien-
do a sus severas virtudes en la vida privada y publica,
sus conocimientos como diplomatico, hombre de le-
tras y polemista. La ingratitud para los hombres pt-
Elicos, es la corona de sus servicios: la traicién de un
jefe desleal, lgnacio de Veintemilla, entonces jefe del
partido liberal, desconocié el Poder Constitucional.
Bien ha procedido la Municipalidad de Azogues, al
dar el nombre de Borrero a una de sus parroquias.

20— Se cree que la patria de Fr. Vicente Sola-
no, es Azogues, particular que no se halla aclarado
por los historiadores; pues muchos juzgan que es la pa-
rroquia de Paute, segun aparece de la partida publi-
cada en “"La Cronica”. De todas maneras es muy lau-
dable que por Acuerdo NO 447 de 27 de Mayo de
1916, se haya erigido la parroquia Solano en el can-
ton de Azogues. en recuerdo del sabio franciscano,
cuyas. virtudes viven en el corazén del Azuay. | :

30—_La personalidad del Ex—Presidente de la
Repiiblica Dr. Luis Cordero, es generalmente conoci-
da dentro y tuera de la Repiblica. Sus ejecutorias
como poeta "es aplaudida en América: su patriotis-
mo y en especial el haber sido el primer Mentor de
la juventud del Azuay, hoy prestigio de su patria, es
la nota mas culminante que caracteriza la vida piblica
de nuestro inolvidable maestro. Razén y muy sobrada
ha tenido Azogues para haber creado por ordenanza
Municipal, aprobada en Acuverdo Ejecutivo N9 437 de
9 de Juoio de 1917 la parroquia Luis Cordero, lugar
de su nacimiento.

40—En el canton de Cahar existe la histérice
fortaleza de Ingapirca; justn es haber dado este nom-
bre por Acuerdo N¢ 426 de 15 de Marzo de 1919,
Necesario es conservar esta fortaleza, que a diario se
va destruyendo por la incuria de los tiempos y por
los interes partlculares para la construccién de casas
privadas.
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